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Dentro dum grande chapéu de patha, duas lindas raparigas parecem apregoar a supre-
macia dos mesmos. Trata-se, afinal, duma magem de «Follies Bergéres. o novo filme
Maurice Chevalicr

Os mais famosos « gags» de
Charlot

'mos qualquer dos filmes de
haplin - ocorre-no logo a
ric dos seus famoso «gags»,
nesqueciveis, contam-s

mente a
Enlre os

Dia do pagamenlo:
Charlot entra em casa, de madrugada,
¢ s¢ prepara para se deitar... A mulher
corda... Charlot tlorna a vestir o ¢a-
sico, como se¢ livesse acabado de se
levantar, naquele instante.

A cena em que

Peregriuo: A a do menino mal-
criado; o album da familia; o sermio
igreja protestante.

A Quimera do oiro: A noite do firn
do ano; Charlot come as praoprias bo-
las; a danga dos «papo-secosa.

Luas

peesonagens  célcbres: Pirandello ¢
Walter Disacy, em Hollywood
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O garolo de Charlol:
bra os vidros. Charlot «

O mitdo que-
vidraceiro...

0O Circo: Chaplin preslidigitador.

Luzes da Cidade:

Charlol engole um
apito.

Tempos modernos: Ch
a camionela ¢ agarra-se a um
vermelho que déle pende. Ao pa
por um grupo de grevistas, tomam-no
como um agitador comunista ¢ elegem-
-no chefe...

aplin foge nu-
"po
..

Crénica aorosa de Hollywood

Mille ¢
legalizar, brevemenle,

Katharine de
esperam
romance.

Bcuy Furness, SLgun(Io parec
tituiu, no coragio de Cary
«[lirt> aclualmente em Inglaterr:

Mary Astor esta prestes a dizer o
sim. ..

George Breat, que esleve apaixona-
dissimo pela Garbo, depois do Véu das
llusdées, cia mueito com a linda Jean
Muir, para esquecer a estréla suee

Rouben Mamoulian ¢ Lewin Milles-
lone estiio disposlos a lenlar o impos
sivel para lomar, respeclivamente, el
tirude Michael ¢ lda Lupino, em gran-
des vedeta

E Maé West anda perdida de amores
por Jim Timoney, wm_ homem aud:
cioso...

Rhodes
o scu

e, subs-
anl, o

Merle Oberon continua a fazer
das suas...

. Ninda Merle Oberon conlinua a pro-
vocar escandalos sobre ¢ lal

Todos sabem ji que o nlo
com Jloseph Shenck foi ne die,
¢ para uma dala de tal forma longinqua,
que ndo m se realiz;

Ainda néo se tinha poslo pec
Hollywood sobre éstes escindalo
(quando outro eslalou...

A linda vedeta, com cfeito. nilo se
mosltrou indiferente ao enc
de lLeslic Howard ¢ segundo par

dois estio de forma entusiasmados
que se faki ja num  proximo cd
mento...

O caso é que Les Iem uma mulher
linda ¢ ldo calédlica que nio quere di-
vorciar-se de seu marido.

Mcrle Oberon é uma pequena dque nio
desanima as primeiras dificuldades ¢
assim declarou que podem continua
a ser felizes sem dar o desgdsto a
Mrs. Leslic Howard.

E os trés intérpretes desta coméc
zinha sentimenlal estio encanlados, ao
que parece, com a solugio encontr

Por que 1

» vém a P ‘tug |

entrevista que lLodya Silva con-
A cedeu a e¢Cine-Jornul», e que iu-

serimos 1o nosso Imumero lran-

saclo, veio, mais wma vez, dar
oporlunidade a breves consideragées
sobre o cinema brusileiro e suas relea-
¢Ges com Porlugal.

O cinemu no Brasil tem caminhudo
quasi com lwilas hesilagées e vicissi-
{mles como o nosso. S6 ha pouco, ki
como cd, se comegoun «a .estudar séria-
mente o problema do cinema nacional,
mina de oiro aiuda por explorae,
mun pais vaslissimo, onde o gaosto pelo
especlaculo cinemalogrdafico se encon-
lra parlicularmente vulgarizado.

So ha pouco, dissemos, se comegou
uo Brasil a lrithar o bom cuminho. ld
estiwdios ju, modestos é cerlo, e dois
[ilmes realizcrdos, dignos, ao que jxt-
rece, de transporem [ronleiras. «Allo...
Allo... Rio» e eNoiles Cariocas» sdo jd
produgées uceildveis, com os defeilos
proprios da pouca experiéncia, mas
com qualidades que os nae envergo-
nham nwmn confronlo com muilos ou-
lros...

Ora, parece-nos um conlra-senso, o
vermos nas nossas salas os filines recdi-
zados em lerras de Sanla Cruz, pois
nmesmo que fossem smausy leriam para
as plateias porluguesas oulros encau-
los, que nao lém cerlas produgées fran-
cesas e (uncricm'ms, que por ai nos
impingem, e que sdo desliluidas em
absoluto de qualidudes arlislicas e es-
peclaculares.

Se ndo se tratar de dramas, cremos

| que 0 solaque brasileiro o prejudi-

carg o [itne ante as plateias porlugue-

sas. I excepluwunos os dramas, porque
ha cerlas .expressées, cerlas maneiras
de dizer que poderiain provocar, no
priblico, reacgoes contrarias aquelas
que a indole do [ilme juslificaria.

De conlrurio, cremos que as plaleias
porluguesus receberiam bem as proclu-
¢oes brasileiras e the perdoarien mais
[acilinente o clefeilos lécnicos que pos-
sam ler, uma vez que lhes serd pos-
sivel seguir todo o didlogo e compreen-
der integralmente o especliculo, que
constiluem.

0 éxito de «Voando pare o Rio de
Juneiroy ¢ [lagrante e deve-se, ein gran-
de parle, ao interésse do piiblico por-
lugués por tudo que lhe evoque as
paisagens, os rilmos e as coisas do
Brasil,

Ndo se alegue que a intromissdo dos
[ilines brausileiros no nosso mercaclo
Ppossee vir a prejudicar o cinema nacio
neul. Ambos tém o seu lugar, e, embora
[alados na mesma lingua, podem e de-
vem caminhar, lado a lado, sem emu-
lagées bairristas, anles procurando,
nume colaborago inlima, conquistar
miluamente os dois palses, alargar a
sua expansdo, na medida do possivel.

Por lodos eslies molivos, se nos afi-
gura um conlra-senso a auséncia dos
[ilmes brasileiros nas nossas lelas e
fazemos volos por que wmn dislribuidor
arrojado se lembre de os revelar aos
porlugueses, que 11@o podem deixar de
receber com agrado e com inlerésse
semelhanle iniciativa.

FERNANDO FRAGOSO

Filmes da semana

A Mascarala — Um filme admiravel,
que honra o cinema curopeu. Como
obra-cinematogrifica impos-se em lodo
o mundo! Como Lspul.‘nullo, fem um
interésse constante, div primeira a ul-
tima ¢ na. Ar gumunlo engenhoso ¢ ori-

3 lizagiio perfeita e mon-
L um filme de \WViny
o aulor da Sm/oma lncomplclu
ull.l ely  (uma
Adol-
i'sche-

5

o \\ull)rurk c a velerana Olga
Kkowa

(Distribuido pela eSonoro-Filmes ¢
estreado no Tivoli).

0O Conde de Monte Crislo — Nova ver-
siio do fumoso romance de Dwmas, pos-
i em cena com hrilho ¢ graadiosic
Os que conhecem o livro enconlr
algumas .l“('l ACOCs, O vezes prol‘uu(las.
na scqiiencia dos c¢pisodios ou
terprelagao das figuras. Mas em
am o inlerésse do filme, que 3
di ¢ Robert Donal inlerpretaram. .»\
alizagao ¢ de Rowland V. Lee. (Dis-
tribuido pela Sondro-Filme ¢ estreado
no Lalacio ¢ Odéon.

Monle Carto— Uma
ica que tem acima de
cri er
que  tiao
£ as telas.
Lnlmn, se I)un que esleja longe do
IL‘III])O\ aurcos, continua a ser ll m
rapariguin
correcta de sempre. A\
Carmin
Amor. A acgio decorre em
lo, no ¢ i gradavel ¢
que convem 3

Uma noite em
comedia {

!
Tulio
alli, que vimos em Uma Noite

Monte
frivolo

seu ki |(lo

S. Filme rxtru ado no Polileama).

slica dos Homens — 1'ma nov'
i com Marion Mixon. A histo
dwma rapariga perseguida por dois de-
teclives, que a olhamn de forma dife-
rente. Um julga-a uma criminosa. Ou-
tro, pretende rehabiliti-la aos olhos dos
que a condenam, (Fihne dislribuido

pela 8. U, S, ¢ eslreado no Politeama).

O pequeno Freddy Bactholomew. o filho de
Greta Garbo.. em ¢Ana Kareniner. esti
claro!

CINE:JORNAL



T2l pai, tal fitho?

w

-

A profissdo do< pais influi na vida dos
filhos?

A primeira vista, parece que sim. Mas. se
nos recportarmos  10s factos, ¢ analizarmos
a ascendéncia das ¢vedetas» de Hollywood,
chegaremos a conclusdes diversas.

Assim, por cxcmplo. os pals de Norma
Shearer, Jeanctte MacDonald, Clark Gable.
Edna May Oliver. Francis Langford ¢
Robert Young cram empreiteiros de obras.

Entre os filhos de médicos. figuram Elisa-
beth Allan, Charles Butterworth, Luise
Ilenry ¢ Robert Taylor.

Greta Garbo ¢ Luise Rainer pertencem «
familias de ncgociantes.

pai do popular Wallace Beery era
guarda florestal, ¢ o de Brian Aherne. arqui-
tecto. Os de Rosalind Russell ¢ Bruce Cabot.
advogados.

O progenitor de William Powell era
guarda-livros, ¢ o de Spencer Tracy. gerente
duma fabrica de automéveis.

Virginia Bruce ¢ filha de um agente de
Companhia de Seguros.

Se a profissao paterna influisse na sua.
Nelson Eddy deveria ter sido inventor em
vez de cantor. Seu pai ¢ um inventor muito
conhecido.

Joan Crawford ¢ um exemplo. até certo
ponto, da excep¢lio a regra. O pai da famosa
sestréla» era proprietario dum teatro. ¢ actor
de certa nomeada.

L. como excepgdes, que nao deixam lugar
a dovidas. temos ainda Constance Bennett.
Chester Morrls, Jean Hersholt. Lionel Barry-
more ¢ Constante Collier. que nasceram e
cresceram, por assim dizer, entre os bhasti-
dores

Os filmes portugueses e a
exposicdo de Bruxelas

Recortamos dum jornal francés. ¢ da cor-
respondéncia do seu enviado a Bruxelas. o
seguinte periodo:

¢Causou muito estranheza no Festival de
Filmes Internacionais. aqui inauguraco. a
auséncia de filmes feitos nos paises dc lin-
guas Portuguesa ¢ Espanhola. pois quasi to-
dos os paises produtores concorreram com as
suas melhores obras. sem se intimidarem com
0s méritos das grandes produgdes amzrica-
nas.
<Também foi muito comentado o facto da
Austria. a Alemanha. o Japdo ¢ a Checo-
-Eslovaquia terem apresentado os seus filmes
com caracter oficial. isto ¢, sob os auspicios
de scus respectivos govérnos. ao passo Qut
os produtores dos Estados Llnidos. Inglaterra.
Bélgica. Franga. Holanda, Hungria ¢ Suicia
os apresentaram individualmenies.

Nao deixa de ter graga esta cstranheza pela
auséncia dos nossos filmes... O cinema por-
tugués € uma crianga ainda. ¢ os nossos ami-
gos de Bruxelas parecem desconhecer o sabio
ditado: ecrescam ¢ aparegams...

As vedetas que dao mais
dinheiro e os filmes mais
comerciais

Mais uma estatistica, mas esta cdifi-
cante. Por cla se v&é que nem lodos os
filmes sio minas de oiro, ¢ que nem
todas as vedetas sio comerciais.

Janel Gaynor figura & cabega. Apa-
rece-nos com o tilulo da evedela que
«k mais dinheiro», o que nao deixa de
ser curioso. Sele dos seus filmes deram
lucros superiores a um milhdo de do-
lares.

Harold l.loyd figura, em scgundo lu-
gar com cinco filmes nas mesmas cir-
cunstincias.

Charlie Chaplin, Rodolfo Valentino ¢
Warner Baxler aparecem com Irés fil-
mes, que deram o lucro da tabela.

Edmund Lowe tem qualro filmes com
o milhao de délares de lucros, mas, em
dois dcles, ¢ <co-star» de Victor Mac
Laglen,

Com dois filmes, figuram: Richard
Barthelmess, Wallace Beery, Lon Cha-
ney, Ronald Colman, Bebe Daniel
Dolores del Rio, Richard Dix, Maric
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Greta Garbo. John  Gilberl,
h, Al Johson, Ruby Keller,
Tal-

Dressler,
Lilian G
Dick Powell, Will Rogers, Norma
madge ¢ Maeé Wast.

Com um filme apenas: Ma
Douglas Fairbanks, Kalha
¢ Constance Bennett.

Com grande surpresa nossy, Joan
Crawford, Marléne Dietrich,  Norma
Shearer, Eddie Cantor, Clark Gable ¢
Jean Harlow niio figuram na lista.

Enlre os filmes que mais dinheiro
deram aos scus produtores conlam-se
os scguintes: O f,ouco Canlor, 5.000.000
de dolares; Os Quatro Cavaleiros de
Apocatlipse, 4.500.000; Ben-lur,
4.000.000; A Grande Parada, O nasci-
mento duma nagao, Cavalgadace O can-
tor do jazz, 3.500.000 dolares.

v Pickford,
ne Hepburn

Os actores cuidam também
da sua linha

Em Hollywood, ha um bom n{imero
de actores (que esldo sériamente preo-
cupados com a sua «linha». Engorda-
ram em demasia ¢ agora prelendem
erccuperars a magreza perdida...

Assim, Bing Crosby, tddas as m:mhas,
pedala furiosamente nas ruas alcatroa-
das da Cidade do Filme.

William €. Fields, a quem chama-

.

vam ji o «Pai Wests, recorreu aos bons
oficios dum magagista e Jack Oakic faz
uma aulénlica greve da fome, para
cimagrecer.

Scgundo dizem as mas linguas, Ire-
derich March, durante a filmagem de
Ana  Karenine, alimentava-se apenas
duma sopa ¢ dum copo de leite, fazen-
do assim companhia a Grela Garbo que,
dada a sua <assuladora gordura» limi-
e a engulir um copo de leite por

Uma probabilidade contra um mithfio
de triunfar em Hollywood

Hollywood nido ¢ avara em experi-
mentar artislas. Deixa-os fazer uns
eleslsy com facilidade, da-lhes peque-
nos papéis, etc. Mas poucos conseguem
impor o scu talenlo a julgar pelas esta-
lislicas que compulsimos

Vejamos as que se referem aos pri-
meiros seis meses de 1935:

Fox ... 185 0
Século X) 125 22
Columbia 96 17
R K O. 12 0
M. G. M. (em ) 185 6
M. I. (em Nova-York) 67 2
M. (i M, (em ILondres)... 43 1

Clark Gable ¢ I.orella Young, no cc_nu'rio magnifico «e Call of the wild

NOTICIRS DE

TODA A PARTE

Devemos frizar que nfio se trata de
principiantes mas sim de profissionais
que queriam tentar a sorle em mais
largos voos...

ROCHELLE HUDSON
é uma vitima da inveja

Rochelle Hudson, aquela geaciosa boncca,
£4da ternura ¢ simplicidade, é uma vitima da
invcja. Apcsar da sua vida despreocupada
que téda a gente de Hollywood conhece, uma
vida onde nem scquer h4 uma pontinha de
cscdndalo. as outras mulheres, por inveja, néo
a foleram e acusam-na de. com aquela carinha
de anjo e um sorriso muito especial. conquis-
tar todos os homens. Mas isto dc atrair os
homens com muita facilidade tem, scgundo
cias dizem, as suas complicagdes ¢. por isso
mesmo, Rochelle. n&o tem uma unica amiga.

Ainda na sua cidade natal. Oklahoma.
ouando tinha s6 treze anos, viu fugir a tinica
amizade que passuiu, porque o noivo da sua
maior amiga sc apaixonou por cla. Talvez por
isto mesmo, sua mdi, Leonore Hudson, veio
viver para Van Nuys. perto da cidade do
cinema.

Um dia Frank Borzage cxperimenlon ox
suas aptidées para «vedcta» da tela. Ioxpeci-
mentou ¢ gostou. Contrataram-na... Mas nfo
chegou a fazer filmes. E as outras. que se
motavam a trabalhar paa receber os hono-
rarios. moveram-the uma campanha terrivel.
Depois. William Dc Baron dcu-lhe outro
contrato e, finalincnte, filmou. Logo no seu
primeiro trabatho. «Laugh and Get Richs.
féz sucesso. Nessa altura. as «comadcesy de
Hollyusoodl. quiseram-na rcbaixar com um
cscandalo. Impossivel: Rochclle vive sé6 com
& méi. n§o sc imporfa com 0s ¢astrosy. ndo
se importa com os filmes dos outros. ndo sc
importa com a «md lingua» — ¢ 8s ¢<coma-
dresy» desistiram,

Ha coisas de dois anos. Johmy Weismuller.
o heréi de «Tarzans. foi para as praias da
Califérnia cnsinar & «estrélas» a técnica do
eceawl,

Rochelle. que é uma amante ferverosa das
ondas ¢ do ar iodado das praias, foi logo
considerada a melhor discipula do grande na-
dador, pois. em tudo que dissesse respeito &
natagéo. dava ligdes as outras.

Novas invcjas... Novas maledicéncias...

No cntanto. Rochelle nio se importa e.
~sempre alhcia ao quec dela dizem. naqucla
cidade que encerra mundos, onde triunfar &
w:na cxcepgiio, continua a impor-se como um
alfo valor,

Ultimamente. novas invejas a tém ceecado.
porque Rachelle. que corta e plancia os scus
westidos, se tornou uma das ditadoras da
moda. Nio dcvemos. porém, cstranhar. por-
que cm questées de modas as mulheres.
mesmo sem sercra de Hollywood. tém todas
inveja umas das outras.

FERNANDO GARCIA

Dificil de imitar

A mulher de Richard Dix acaba de
enriquecer o lar do popular artista com
um casal de gémeos formosissunos.
Bing Crosby felicilou o scu camarada
nos seguinles termos:

«Querido Rich: Sempre que um tipo
s¢ lembra de dar nas vistas cm Hol-
Ivwood lem logo dezenas de imilado-
ves. Mil parabens e felicito-le por te
poderes orgulhar de possuires scme-
lhante lesouro, e que, para mais, ¢ um
pouco diffcil de imitar!»

Pagia. &



Jean Harlow

¢ uma rapariga {rarca ¢ cngragada. Ela, que
é o tipo da cvamps-nata qucre scr. na tcla,
uma ingénua, segundo o que declarou recen-
temente a um jornalista americano. Pregun-
ta-sc: Alguém a admiticia, num f[ilme. com
olhares castos, de ter¢o na mdio, a implorar
do Altissimo. antes de sc deitar, o perdio
para os pccadores?...

H& pessoas que trazem. na face, os cs-
tigmas da alma. Por mais quc fagam nio
podem lutar contra éles. contra a impresséo
que nos outros deixam, creénea ou nfio,
acérca da sua mancira de sce. Jean Harlow.
com o scu corpo de linhas colcantes ¢ «atre-
vidase, com a sua cara onde brilha um sor-
riso sensual ¢ aiiciantc —é o tipo da amo-
rosa prolissional, que sabe pér, ao servigo
dos scus interésscs, os primores da graga ¢
da beleza. com que a Naturcza a dotou.

Pégina 4

OR mais de uma vez lem sido ex-

P posla, em revistas da especiali-
dade, a opin de que o pu-

blico freqiienlador de cinemas deve ma-

nifes ou e aborrecimento
que o especliculo lhe causa. Apresen-

taram-se, sobre o assunlo, via
tres ¢ sugeslées ¢ cnumera as
vamlagens que adiviriam de lal alitude,

O puablico continuou, porém, a mos-
tr ¢ impassivel, reservado, muz
lencioso do que um filme de Charlol.

I esta unanimidade de vistas, dos es-
pecladores anle a queslio, nio resullavi
de qualquer combinagiio prévia, nem
era volo da assembleia geral, propo
damenlte convocada para ésse fim.

Ora quimdo um costume ¢ segui:lo
sem que haja lcis ou regulamentos que
o dilem, ¢ anles esti no espirilo de
toda a genle, ¢ de crer que o senso-co-
muin niio anda longe.

Sem a pretensio de escrever a l-
lima palavra acérca do caso, analise-
mos sumg@riamenle as vanlagens ¢ os

inconvenientes da prilica que fora pre-
conizada.

Dizia-se: as plateias sao a grande es-
finge das emprésas. Como conhecer as

suas  predilecgdes? 15 m nio se
comele uma injustica 1 aplaudindo
um artista que por estar arredado de
nos cem léguas, nio deixou por isso
de nos emocion:r? X borque nio ha-
vemos de condenar eslrondosamenle
os dislates. as faltas de goslo. as gros-
nio repitam?

Vejamos o reverso da medalha.

(O pablico gostou ou niio de um dado
especliaculo?

Nio ¢ preciso léer nenhum tratado de
psicologia para concluir. A bilheleira,
nos dias seguintes, fard falar a es-
finge. ..

A publicidade. esta claro, represenla
o seu papel, o qual deve consistir em
por em deslaque as v £
tem, deniro da relatividade dos juizos.
a esla ou aquely produgio. para vir
a cons to. sem cair no exa-
gero de cla car um fihne «o maior
sucesso da temporadas, quando alé o
lavar d tog ¢ vindima

A opiniiio desinteressada dum amigo

cale mais. O verdadeiro réclamo ¢ feilo
levar

amavchnenle, sem se nada por

isso. a0 lelefone, & mesa do chit ou num
enconlro fortuito na rua.

IX ha, cvidenlemenle, a critica profis-
sional que, se as vezes pe: é por be-
nevoléncia, sem contudo deixar de fa-
zer transparecer nas enlrelinhas o que
¢ preciso Hizer...

15, depois, como distinguir se os
1sos ou a paleada se dirigem ao
wdor, ao autlor do argumento ou
aos intérpreles? ‘Teriamos que bradar:
Lubilsch! Lubitscht!, com o homem do
lado de la do Allantico. o que era mais
que bradar no deserto, ¢ nesle pais,
onde o senlido do ridiculo anda lio
apurado, ninguém se alreveria a nadar
em lal maré de entusiasmo.

Além de gue, enquanto o admirador
da Claudette Colbert se ba por sua
dama, aplimdindo frenéticamenlte, o seu
vizinho <¢do lado» marcava compasso
com os pés no chio, porque o argu-

mento era fresco demais para ésle ou-
tono ji agresle. X estio dai a vér a sé-
ric de conflitlos que assim 0 s¢ ori-
ginariam, respeilo que nos
temos pela opiniio dos oulros... que
estiio de acordo condsco,

com ¢

o

foi 0 meu espanto quando,
da estreia do «Voando para o
Rio», encontrando uma p 1 conhe-
cida a saida do Sao Luiz, ela me dissc
que o publico se tinha manifestado!
Quebrara-se u tradigio.

Mas nio mostrei a minha admiragio;
lembro-me que justifiquei alé o sabilo
entusiasmo que a Ginger Rogers e o
Ired Astaire tinham despertado...

Decididamenle caia de surpre cm
surpresa: Realmente — relorquiraim-me

a Ginger Rogers mimou um blize de
lal maneira que se adivinhava nos seus
gestos, nos lrejeitos da cara, loda a
América, isto & o Roosevell, a estilua
da Liherdade, o Babitt ¢ o «chewing-
-gumy, e as docas. O Fred
Aslaire rcava  também  estupenda-
mente. Mas quem afinal tinha reeebido!
as palmas fora... o Negus.

Fiquei estarrecido.

Ao ve-lo nas revistas, de capa ¢ ca-
paccle colonial, com aquela vaga ex-
pressio de hipnolizado que lém os reis
emade in Englands, nunca o suposera
10 fologenico.

X puz-me logo a profeclizar o decli-
nio inevilavel ¢ desconsolador do

hoje subira
pelos seus proprios méritos. Meu pobre
Rato Mickey!

unico astro que até¢ apenas

ANTONIO DE CARVALHO NUNES
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Quando esta entsevista vier a lume, ¢ natu-
ral que Charles Boyer. a bordo do «Nor-
mandic». demande novamente a América,
para cumprir um contrato em Hollywood. a
metrépole do cinema. que éle t3o bem define
nas linhas que damos abaixo.

Boyer é a simpatia em pessoa, duma sim-
plicidade pouco vulgar entre os astros da
tela. A sua cultura esmerada deve influir
na sua mancira de ser.

Esto a filmar-se as dltimas cenas de
Meyecrling, sob a direccio do grande cincasta
Anatol Litwak.

Aguardamos uns momento. ¢ num dos inter-
valos, Boyer, com um sorriso. pde-nos 3 von-
tade:

— Desculpe-me de té-lo feito esperar. Mas
nada perdeu, porque posso conversar consigo
com mais vagar.

A sua voz. na vida real. é a mesma que
o celebrizou no mundo do cinema ¢ da tela.
Grave, profunda. mascula ¢ bem articulada.

Onde se fala de Portugal...

— Tenho pena de nf%o conhecer Portu-
gal — diz-nos! E um dos paises que mais de-
scjo visitar, ¢ esta previsto no itenerario da
viagem idcal que tenciono fazer. logo que
disponha de tempo para tanto.

E. numa transigdo:

—A carreira dum acter, salvo rarissimas
excepgdes, ndo dura mais de dez awos. O
¢éxito ¢é. de todos os bens déste mundo. o mais
efémero. E o amor do piiblico. da multidfio.
E ¢ ja tso dificil saber merecer o amor duma
s6 pessoa...

«Quando chegar a hora do declinio. re-

cebé-lo-ei sem desdnimos nem recriminacdes.
Pcderel. entdo. viver para mim. segundo os
meus gostos, ¢ o Charles Boyer-homem be-
neficiara, entdo. do bem-estar que o Charles
Boyer-actor lhe poude proporcionar.

4Nesse dia, farci aquilo com que téda a
gente sonha: a volta ao mundo. com uma
escala magnifica na Madcira, paradisiaca ¢
cheia de sol.

Impressées de Hollywood

Engatilhamos uma pregunta:

— Gosta mais de filmar na América ou
em Franga?

Charles Boyer fuma com agucle ar lon-
ginquo ¢ sonhador que tantas vezes lhe temos
visto na tela, e responde-nos:

— Conscgui dividir a minha vida e a minha
actividade cntre Hollywood ¢ Paris, porque,
sob o ponto de vista artistico. estas duas ci-
dades se completam.

¢Filmar em Hollywood ¢ beneficiar duma
técnica perfeita, de grandes ordenados. e
duma publicidade formidavel. & ter, também.
parcciras famosas. como Katherine Hepburn.
Marléne Dictrich ¢ Claudette Colbert.

<Mas Hollywood vive sob o signo do ci-
nema. Nio se fala noutra coisa. 14 que ndo
seja de cinema. Vive-se do cinema ¢ para o
cinema. E nfo hd contacto algum com a
vida exterior,

«E ¢ por éses motivo que quero, pelo me-
nos, seis meses no ano. viver ¢ trabalhar em
Paris, que continua a ser a capital inte-
lectual ¢ artistica do mundo».

declarou CHARLES

«Quero conhecer Portugally

Arriscamos outra pregunta:

— No teatro, qual foi o seu papel favo-
rito?

—O primeiro de responsabilidade que inter-

pretei —respondeu.  sem  vacilar,  Charles
Boyer.
E explicou:

«Foi em 1925. numa peca de Bernstein:
A Galeria dos Espelhos. no Gimnisio. E pos-

sivel que. por haver sido o meu primeiro
€éxito, a valer, cu conserve ainda a grata re-
cordagfio désse papel. De resto era interessan-
tissimo. Encarnava a figura dum pintor tor-
turado por dividas ¢ escriipulos. que outros
ndo compreendi as per g com
estas caracteristicas, os <¢inquictos». sdo os
papéis que prefiro.

Os papeis favoritos. ..

E depois duma breve pausa:

Em Meyerling. Rodolfo ¢ precisamente
um ginguictos. vergado ao péso duma tre-
menda hereditariedade. E uma figura que
me ¢ familiar. Nfo sé porque hd cinco anos
desempenhei. no tablado. a figura do arqui-
duque da Austria, como também. porque sem-
pre me interessei apaixonadamente pelo des-
tino tragico déste principe. Muito antes de
saber que teria de o reviver na tela. li quasi
todos os livros que focaram a sua vida ¢ a
sua morte.

«Sinto-me radiante por encarnar. embora
fugidiamente, esta ideal personagem roma-
nesca.

Teatro e cinema

A conversa deriva. insensivelmente. para
outro plano. Fala-se agora. referindo-nos ao
actor. 4 técnica cinematografica ¢ teatral.+E
a pregunta surge. naturalmente:

— Prefere o palco ou a tela?

E Boyer. com aquela admiravel facilidade
de expressdo, precisa:

— Antes de pensar no cimena, ja\adorava
o teatro. Foi. gragas ao tcatro. que e tornci
actor de cincma. Foi no teatro que ‘registei
os meus primeitos éxitos. as primeiras ale-
grias da minha carrcira artistica.

«As criagbes teatrais sio mais nossas. mais
pessoais, do que aquelas que cxibimos na

na sensacional

entrevista

tela, visto o artista estar & mercé do realiza-
dor ¢ das mil ¢ uma exigéncias técnicas.

«Mas o cinema consegue dar aos assuntos
que foca. outra ampliddo. Gragas a éle. temos
mais influéncia s8bre os espectadores. e os
papéis ttm um cfeito maior, mais duradouro
também,

4«0 Teatro ¢ o Cinema oferccem ao actor
possibilidades diferentes. mas igualmente ten-

tadoras. E ¢ por ¢sse motivo que, antes de
ser obrigado a decidir-me. vou dividindo a
minha actividade pelo palco ¢ pela telas.

Um amor de rapariga...

Dimi¢lle Darricux passa por nés. Olha-
-nos. com um sorriso. E Charles Boyer nio
resiste a tentagdo de lhe dedicar algumas pa-
lavras cntusiastas que Pat Patterson (M.™*
Charles Boyer), nfio gostaria de ouvir, sc¢
fésse ciumenta como qualquer portuguesinha
que se preza:

-—Desde o momento em que soube que ia
filmar AMlcycrling. pensei imediatamente em
Daniélle Darricux. pois vi nela a intérprete
ideal do papel encantador de Maria Vetséra.

<Em primeiro lugar. porque tem a idade de
Maria. ésses desassete anos. frageis e ingé-
nuos, que envolvem a heroina de Mcycrling
numa aura de pureza ¢ de sonho. Além
disso. tem a face luminosa ¢ doce. a graga.
a silueta delicada de boneca. — que ecram
condi¢des essenciais para o bom desempenho
do papel da jovem baroneza. E a coroar
tddas estas qualidades. Danitle Darricux. a
despeito da sua idade. tem um talento admi-
ravel, que se amolda facilmente as persona-
gens que vive, instintivo. o que lhe permite
traduzir, rapidamente. tédas as paixdes. senti-
mentos ¢ ¢ do scu p nio ¢
da sua alma. Sc¢ fér bem aproveitada., se a
guiarenm. se lhe derem oportunidades. creio
que Daniéle Darricux serd uma das grandes
«vedetas» de amanha!

Boyer ¢ requisitado por Litvak. Vai-se fil-
mar uma cena. A musica toca. No splateaus,
Charles Boyer ¢ Dani¢le Darricux mimam
uma cena de amor.., A orquestra toci, E
um solo de violino. No cendrio. sumptuoso.
as duas figuras ecrguem. nos coragBes. um

cantico de amor.
PEQUITO.
(Exclusivo para «Cinc-Jornal»).

que concedeu

ao redactor de «CINE-JORNAL», em Paris.



O GRAVE PROBLEMA

DOS FILMES COLONIAIS

Cine-Jornal, por meu inlermédio, pre-
tende levar avanle uma campanha de
feicio colonial ¢ cinematografica, 4
iniciada ¢ secundada com ¢xilo por al-
gumas individualidades em destlaque.

Isso anima-nos a prosseguir.

No arligo, publicado no nosso nu-
mero anlerior, referi-me, embora por
allo. i necessaria orientagiio o dar,
por parle do Estado, aos documenlarios
¢ filmes coloniais. Eshocei, lambém va-
gamenle, a manecira de firmar essa
orienlagdio ¢ sugeri a claboragio de um
programa a impor aos produlores.

Ora um dos aspeclos de mais \'n
interésse a cuidar nos filmes coloniais,
quer como clemento de propaganda,
quer como matéria de estudo, ¢, fora
de duavida, o da Elnografia dos povos
sob a nossa soberania. IFoi né intuito
que me decidi a procurar o senhor
Comandanle Lopo Vaz, cuja exlrema
amabilidade me permiliu obler as pri-
meiras nog¢des, as linhas basilares, vara
a orientagiio daquele aspeclo do pnro-
blema.

Dispensa qualquer apresentagiio o
eminenle professor da Escola Superior
(Clolonial, uma das figuras mais em des-
taque no nosso mceio, lanto pelo extraor-
dindrio mérilo de homem de acgiio nas
campanhas ultramarinas, como pelo scu
valor ¢ autoridade em assunlos de na-
turcza colonial.

Jol Dok S

O sidbio professor escula-me alenla-

mente. enquanto exponho o assunlo *

Nolo, através da sua fisionomia, o in-
ler que lhe desperta a minha ideia
e adivinho que vai dizer-me coisas im-
portantes dignas de registo.

O que até agora se tem feito é
«péssimo»

Sem me dar tempo a fazer qualquer
pregunta o meu ilustre interlocutor vem
em meu auxilio, adivinhando-me os
pensamenlos:

— ¢«Sou da mesma opinidio quanto 2
qualidade dos documentarios coloniais
alé agora apresenlados enire nos: nio
Ihes posso chamar inferiores porque.
infelizmente, nem sequer ha um térmo
de comparagiio para o fazer; assim, em-
bora me cusle dizé-lo, para os qualifi-
-ar, niio tenho oulro remédio senio cha-
hes epéssimoss. Alé os
bidos nos mcios escolar
lamenle maus. Mesmo os
geografica.

filmes exi-
do manifes-
de feigiio

E indispensavel e urgente uma
orientagdo

— Quanlo a orientagio...

£ um problema instanle ¢ que me-
¢ uma solugiio rapida. Ja4 me ndo re-
firo as insliluigdes de censura, porque
essas. ainda infelizmenlte, pouco mais
fariam do que reprovar, se nio adop-
tarmos anles medidas tendentes a me-
thorar a qualidade dos filmes. E com-
preende-se: a faclura de bons documen-
tirios coloniais ¢ uma larefa melin-
drosa ¢ dificil que niio poderi desem-
penhar-se cabalmente enquanlto sc nito
perfilhar uma orienlagio segura ¢ pre-
cisa, fixada por uma disposic¢io de lei.
Diga-se em abono da verdade que o érro
nio ¢ so nosso; la fora, também falham
as produgdes congéneres. Vi, aqui ha
dias, um filme, cuja acgiio se desenrola
no Orienle, ¢ onde se explora uma festa
chine§a, destituida de qualquer inte-
résse (locumcnhl. de certo produto hi-
brido da imaginagiio syankee» ¢ da fulla
de escrapulos dos realizadores.
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Ao fazer-se o programa de

orientacdo deve-se preferir um

trabalho completo que sirva

também de elemento de con-
sulta.

E, porlanto de opiniio de quc sc
oirganize um diploma oricntador?
——%m ditvida. E dngo lhe mais:
daxima coanveniéncia ler em conla a
falta de cultura dos- produlores; por
isso, ao fazer-se o programa de orienla-
¢do, deve-se preferir um trabalho deta-
thado que sirva também e clemento
de consulta. Ja nio basta indicar linhas
gerais. Deve-se ir mais além e, assim.
apresenlar resumos de cada um (los as-
pectos do vasto assunto colonial. Nio

¢ da

sendo assim, corre-se o risco de vér por
terra todo o esforgo de orienlagito.

O sr. Comandante Lopo Vaz lem uma
maneira suave, mas precisa, de expor,
¢ csta absolutamente integrado na mi-
nha ideia. Esculo-o, porlanto, encan-
tado ¢ sem o inlerromper. A enlrevista
falece, sem cu senlir, para dar lugar a
uma verdadeira palestra edncaliva do
meu eminente entrevistado.

Temos, nas nossas colénias, fon-

tes’ inesgotaveis, para bons fil-

mes, de grande efeito espec-
tacular

— 0 interésse do documentirio colo-

nial como elemento de estudo ¢ propa-
ganda ficara garanlido, embora apenas

se regislem clementos da clnografia dos
povos. Ja niio quero referir-me lio so0-
menle aos caracteres somélticos de cada
tribu ou clan ja de si mais do que
suficientes pwra justificar um documen-
o. Também os caracleres élnicos,
propriamente dilos, interessam de $0-

bremancira.
Filmes desta natureza sio dum
prego ineslimavel. Inleressam ao estu-

dioso. porque clucidam tanto, ou mais,
do que um compéndio. ¢ inleressam ao
publico, em geral, porque hi, na vida
dos indigenas das nossas colénias, usos
¢ costumes que constitluem especlaculos
inéditos, de invulgar cfeilo ¢ beleza.

A diversidade de costumes dos limo-
res, por exemplo, permite ao realizador
avisado ¢ culto. obler. num curlo espago
de lempo ¢ numa area resiricta. cle-
menlos que baslem ¢ sobejem para um
filme exliraordinsrio. E, vollando s fes-
ns do Orienle.— de que, como dis

i, ha di uma exiravaganle fanlazia
('ilmmulogr:’ul'icm a festa do fim de
ano. em Macau. ¢ digna, nio de um
docmnentirio apenas. mas de um filme
sério, tal ¢ a ongm'llul'ulc ¢ grandeza
désse cspccl.lculo que jimais esquece
a4 quem o viu algum dix. E. no enlanto.
¢ dos assuntos que melhor localiza a
mancira de ser dos naturais de Macau.

Como devem ser fixados os ca-
racteres somaticos e étnicosdas
populagdes indigenas coloniais
e o valor déstes documentarios

O sr. professor Lopo Vaz esclarcce
ainda o extraordinario valor que tém
os filmes documentais quando focam os
clementos somilicos ¢ ¢élnicos das po-
pulagges. Passa em revislta uma série
de clementos indispensiveis a bou
documentagio do folclore colonial ¢
define pormenores preciosos.

— Devia alé recomendar-se ao reali-
zador que procurasse folografar os in-
digenas, lanlo de {renle como de per-
fil, segundo éingulos especiais; isto que.
assitn _exposlo, parece nada valer, lem
um alto inlerésse para sc localizarem
bem os clementos somaticos. De reslo,
hi pequenas coisas, & primeira vista in-

significantes, cujo valor ¢ indiscutivel,
Daf a nccessidade de se cuidar minu-
ciosamenle dos programas e orienla-
¢ao.

Outros aspectos do assunto

FFora do aspecto clnoldgico?...

—FFora do aspecto etnoldgico, hi
muitos oulros de niio inferior impor-
tincia. Para muitos déles, ¢ também
ficil organizarem-se programas. Outros,
porém, siio mais dificeis retratar, ex
gindo. por isso, mais cuidado ¢ maior
preparagio, tanto da parte do organi-
zador do programa, como do lado_do
realizador cmcnmlogrﬁl‘nco 4 nésle
caso o aspeclo econdomico. A vida eco-
nomica das nossas colonias varia gran-
demenlte de uma para oulras e, alé, de
regifio para regifo, dentro de cada uma.
a impossibilidade de imprimir uma
unica orienlagiio ¢ a dificuldade de ela-
borar programas.’0 assunlo ¢ lio espi-
nhoso que poucos sc podem gabar de o
conhcccx em ldda a plenitude.
h& muito tempo, S. Ex.* o sr. dr.
A mmdo Monleiro, durante a sua ge-
réncia da pasta das coldnias, me dizia.
enquadrado na sua modéslia: «tenho lu-
crado muilo com o auxilio de colabo-
radores compelentes, em quisi Wddas as
malér coloniais; no enlanlo, em
quesloes de cconomia, nito cencontrei
quem me ajudasse, embora eu pouco
saiba.»

o concorda em que o
poderia, por sua inicialiva,
e¢xecular alguns désses filmes
Absolutamenle. Seria até um dever,
do que ésses documentirios ser-
riam de exemplo, de padrio.

IZ a seguir:

— Esta claro que essa comparticipa-
io do Islado seria, forgosamenlte, 1i-
milada. Sou contra os grandes empreen-
dimenlos. Em geral. dio maus resulla-
dos. Ao passo que os empreendimentos
modeslos, ainda no caso de falharem,
poucos prejuizos {razem i Na Em
suma: Ao Estlado deve caber parte, em-
bora limitada, mas exemplar, na feilura
désses filmes, nito s6 auxiliando os pro-
dutores, como ainda enviando as colo-
missées cinemalogriaficas espe-

Estado
mandar

0o

A enlrevista lerminou
nua-la, seria abusar da genlileza do emi-
nente professor caledratico da Escola
Superior Colonial. Além disso, S. Ex.,
em poucas palavras, soube examinar in-
teligentemente o assunto. por forma a
dispensar pormenorizagoes.

Foi com respeilo ¢ admiragio que
me despedi do insigne professor; res-
peito, pelo seu brilhanle passado de
combalenle nas campanhas dc ocupa-
¢iio ¢ noulras missdes de responsabili-
dade; adm i0, pela sua extraordina-
ria cullura colonial que me leva a
othi-lo como exemplo ¢ incenlivo.

Seria tdo louvavel que nos, os portu-
gueses, tivéssemos sempre presenles
¢sles exemplos, a grandiosidade do
nosso Império Colonial ¢ a necessidade
de o conhecer ¢ aproveilar convenien-
temenle...

RAUL

aqui. Conti-

FARIA DA FON

N

(Desenho do autor)

skilmes desta natureza sao dum
prega inestimével. Interessam ao
estudioso porque elucidam lanlo
ot mais que um compéndio, e in-
teressam ao pitblico, em geral, por-
que hé. na vida dos indigenas das
nossas colénias, usos e costumne
que constituem espectdculos inédi

tos de inuvulgar efeito e belezus.

Afirma o ilustre professor

de Pohllc.n indigena ¢

Iscola Su-

Coman-

danlc Lopo Vaz de Sam-
paio e Melo.

CINE-JORNAL




s T

-

E tivesse um filho ou uma filha,

em idade de se iniciarem nos mis-

térios do amor, gostaria que vis-

sem alguns filmes estrangeiros
para que se pudessem familiarizar com
as reacgdes amorosas das diversas ra-
¢as humanas.

Nio me refiro, evidentemente, aos
documentarios, que descrevem, por
exemplo, os usos ¢ costumes dos povos
da Polinésia, porque néo é absolula-
mente preciso que um rapaz do liceu
saiba que m(ligclms da ilha Boko es-
fregam os narizes ¢ dio palmadinhas
nas omoplatas, quando querem declarar
o scu amor & mulher dos seus sonhos

Por felicidade, é raro uma rapariga
de Lons-le-Saunier desposar um Cana-
que, ou uma linda Bordelesa deixar-se
raptar por um Zulu. Dat, o facto dum
filme sobre o amor entre os Mabeles
ser dispensavel i educagiio dos novos.

J4 nio sucede o mesmo quando se

trata de conhecer a psicologia amorosa
dos escandinavos, dos latinos, dos ale-
mies ou dos :mglo-saxges! Uma rapa-
riga francesa pode casar com lord
inglés on com um comerciante de Cin-
cinnati. Ora nio ha livro, manual ou
tratado, que valha, para a educagiio dos
neo6fitos, o0 mesmo que as cenas de amor
dum filmc americano, inglés, alemiio
ou escandinavo.
o0 cilo os filmes franceses perque
nada ensinam a juventude de hoje. uma
vez que qualquer semi-virgem ou (ual-
quer Casanova de vinle anos podem
dar licdes ao mais distinlo e erudito
dos cincaslas!...

* ko %

‘Tomemos, como exemplo, uma cena
de amor, num filme americano. Contém
pormenores edificanles. que porio cm
guarda a rapariga francesa contra
decepgdes ¢ as desilusées que lhe po-
deri ncnrrclm‘ um «flirts com um ame-
ricano.

Em primeiro lugar, vera que o laco-
nismo ¢ a virtude principal do «yan-
Kee» enamorado. Suponho até, que a
companhia dos cabos submarinos Wes-
tern Union leve influéncia sobre a
cloqiiéncia dos americanos apaixona-
dos, afixando por toda a parte, em
1édas as cidades dos U. S. A., esta for-

CINE-JORNAL

mula mégica: «Don'l wrile, calble!s
(Ndo cscrevam — leltegrafem!)

E evidenle que se esla norma fdsse
seguida no século de Luiz XIV, as car-
tas de Madame de Sévigné niio iriam
além de trés folhas dactilografadas.

O americano ¢é inimigo do palavria-
do, das lindas frases, dos periodos in-
flamados, de tudo aquilo que, em suma,

embeleza ¢ torna mais romanlico o
namdro.
* * *
Agora, uma cena de amor, lipica-

mente americana:

Kitty esta & espera de Harry.
chega ¢ nito beija a mio de Killy
ca se viu um cidadio americano beijar
a mio duma senhora: ¢ um geslto sem
justificaciio, préprio das pessoas que
1ém tempo a perder.

Harry dia uma palmada nas coslas
de Kitty e diz:

«Hello, Kitty!... Conlente de me ver?»

Harry

Se Kitty ¢ uma rapariga educada,
sponde laconicamente:

Yeal... lfoney> (Sim... mel!)

Mas se é uma |'1p'1rlg'l do povo, res-
ponde com um sorriso irénico:

«Says youl» (‘I'u la sabes...)

Depois de duas ou trés frases banais.
Harry manifesta-se. Nio julguem que
cai de ]oclhos em [rcnlc de Kilty. O
beija-mito e a genuflexiio siio ritos de
outros lempos ¢ estariam lio desloca-
dos num ¢scénario» americano, como
uma caixa de rapé num ascensor ou
uma ecrinoline» num sub-way.

Narry agarra Kilty pelos ombros,
abana-a ligeiramente da esquerda para
a direita e da direila para a esquerda
¢ declara, sempre lacénico:

<! think I love you, Killy!» (Parecce-
-me que gosto de si, Kitty!)

Kitty olha para Harry ¢ responde:

«Oh’ Big Boy!» (Oh! ecalmeiriios...)

Deixem-me dizer-lhe que o Big- Boy
fica tio bem na sala da casa dum mi-
lion&irio, como no quarto de Jenny, a
costureira...

Quando uma americana, na tela, atira
com um ¢Big-Boy» é sinal que as acgoes
do pretendente sobem. na hélsa do scu
coragiio.

Estimulado, entiio, por esta férmula
magica, Harry prosseguc:

<Oh! Gee! I'm [ound of yow!> (Oh!
miuda, morro por ti!)

ApoOs liio romanesca confissio, Kilty
-lhe¢ nos bragos ¢ aconchega-se no

peito do Big Boy, mesmo se o «calmei-
rio» fOr um <trinca-espinhass», ¢ mur-
mura:

Wil you marry me?s (Queres casay
comigo?)

Julgam que o Big Boy. depois de lan
concreta pregunta, vai declamar lira-
das ardentes. para sublinhar a intensi-
dade do seu amor? Enganam-se, redon-
damente. O Big Boy aconchega a ca-
bega de Kitly nos seus bracos, da-lhe
uma palmada nas costas, ¢ grila:

«Sure!> (Claro!)

E termina desla forma a
amor de Romeu ¢ Julicta.

cena de

* * *

Era uma experiéncia engragada, esla
de traduzir, dos filmes americanos
palavra por palavra, as frases trocads
entre os dois amantes. O publico euro-
peu ficaria assombrado com o tom pri-
milivo e rude déstes diilogos amorosos.
Nada de palavras supérfluas, de mani-
feslagdes intempeslivas. Discute-se me-
nos um problema amoroso do que um
conlrato ecm Wall Streel!

* Kk *

L evidenle que o cinema nio pode
cindir do sex-appeal. A inlerpre-

¢iio visual désse sex-appeal varia se-
gundo as nacionalidades.

E um problema que preocupa todus
os produtores de filmes. Nio conccl)cm
um assunto no qual o amor nio tenha
o seu quinhio, o seu papel.

A melhor prova esld neste antincio,
publicado numa revisla americana:

¢«Oferecem-se 10.000 délares pelo me-
thor argumenlo de filmes, que nos [ér
enviado. Fazemos nolar aos concorren-
les que o argumento deve incluir, ho
mesmo tempo, elemenlos de ordem re-
ligiosa, mundana, cenas de imprevisio
e de amor, sem esquecer as de esex-
appeals. O argumenio mais curlo é o
que tem mais probabilidades de lriun-
for. Escrevam & companhia X, Y. Z.
Hollywood, Calilérnia.»

Entre os quinhentos que foram admi-
lidos, descobriu-se que batia todos
os erccordsr. Resumia-se a trés linhas
¢ resava assim:

«Malandro! murmurou a condessa.
senlando-se no chdo, na grande salaf
0 capeldo p6s as mGos nas minhas co-
xas!>

E o autor desta obra-prima,
cava:

Creio, sr.
nesle

justifi-

direclor, qué enconlrard
umenlo tudo o que pretende.
um pouco de mundanismo, de
de sex-appeal ¢ de reli-

MAURICE DEKOBRA
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L apaixonados por Ginger Rogers.
€ uma auténtica epidentia.

Muitos deles scntiram os primeiros
sintomas, quando viram a Rua 42. Aquela
rapariguinha de monéculo pds-lhes a cabega
a roda. E com trés ou quatro frases
que pronunciava durante os dois mil ¢ tal
metros da fita. saiu, dcliberadamente, da
legido anénima das <cxtrass,

L4 fora, o mal agravou-se com Gold Dig-
gces of Broadway. Trés imagens fixaram-se
na mente dos espectadores: a valsa, a <féerie»
dos violinos luminosos ¢ o sorriso de Ginger.
E£sses Jabios carnudos. humidos. enchendo
tdda a tela num beijo— ficam como uma das
imagens mais originais ¢ mais ousadas que
o cinema nos tem dado.

O mal agrava-se. ..

Desde entdo, o micrébio féz das suas. o
longo o periodo da incubagdo. Entretanto.
Ginger invadia as tclas do globo. O titulo
do filme mudava. O papel cra sempre o mes-
mo. E. dessa forma. Ginger conseguiu o
grecord» de desempenhar 482 papéis de dan-
garina de <«music-hall>.

Passado tempo. Ginger tornou-se¢ vedeta.
O mal agravou-se. Os scus admiradores
comegaram a sentir febre. Enguanto revolu-
teavam no ar os scus vestidos até aos pés
e os seus cabelos loiros. a epidemia grac-
sava. A «Alegre divorciada» foi promovida
a rainha do mundo.

A gingerite estava na sua fase aguda.

OLCOS os rapazes que conhecemos estdo

Depois de Top Hat o mal ndo tem remé-
dio. E a gingerite ficar4 como uma doenga
crénica.

Ruiva e sardenta, a principio

Tem um nome simbélico. a cidadezinha
que a viu nascer. Chama-se Independéncia.
E talvez por tal motivo é essa a caracteris-
tica dominante do seu temperamento. Ginger
¢ também trangiilamento audaciosa ¢ pacien-
temente obstinada.

Quando c¢ra pequena. pensava Ja em tor-
nar-sc numa grande artista, Queria ter uma
cara palida, duma palidez de além-timulo.
enunoldurada por uns cabelos negros como
azeviche. Era romantico. bonito ¢ possivel.
se a sua cara nao [éssc sardenta ¢ os scus
cabelos ruivos...

Ha uma altura na vida em que as mulhe-
res descréem de tudo. até de si proprias.
Ginger. muito nova ainda, sentiu ésse mo-
mento. Viu-se ao espelho. Achou-se feissima
¢ considerou. de si para si. que ndo tinha
cara para ser estréla. E resolveu ser pro-
fessora. Passou a usar &culos. vestidos de
gola alta ¢ ficou com o ar respeitavel de
ginstitutrices, segundo o figurino habitual

Camped mundial de «Charleston»

A despeito desta vocagdo. alguém se con-
vencera de que Ginger nunca scria profes-
sora, Esse alguém 14 tinha as suas razdes.
Conhecia-a de pequena. Era sua mai. a se-
nhora Leila Rogers.

Desde os dez anos, Ginger ecra objecto
de especiais cuidados. daquela que lhe dera
o ser. Sua mdi. com cfeito, tratava-lhe
da pele cuidadosamente ¢ enviara-a a uma
escola de bailados ritmicos, para lhe corrigir
as linhas do corpo. Hoje Ginger Rogers ¢
de tédas as vedetas de Hollywood, a mais
clegante ¢ a que tem a mais linda pele!

Ginger tinha quinze anos. Preparava-se
para os scus exames quando o «charleston»

invadiu o mundo. Estudava entdo na Uni-
versidade de Forth Worth, no Texas. Aban-
donou os teorcmas ¢ a filosofias. para se
dedicar. dia ¢ noite, a aprender o e¢charles-
tons. Como professor. tinha um velho
«clown» ¢, como tablado, um estrado des-
conjuntado.

Realizou-se um concurso de «charleston»
entre todos os Estados da América do Norte.
Ginger ganhou. sucessivamente, a taga da
Independéncia. a do Texas e a do Torncio
final. Com a gléria do feito, apareccu-lhe o
contrato de um més para uma <tournécs,
Ganhava. entdo. 100 délares por semana.

Esta época da sua vida é cvocada com
algumas variantes em Roberta.

Nunca mais voltou ao colégio.

A caminho de Nova-York

Com o dinheiro que ganhou ¢ algumas
cconomias. partiu para Nova-York. com sua
mai. lam ambas dispostas a tentar tudo. até¢
o ultimo céntimo. para tornar Gingcr numa
vedeta.

O ultimo céntimo depressa se foi.

Mas as esperangas ficaram intactas.

Gingcr percorreu tddas aquelas ¢ctapas»
das raparigas que comegam: ¢tournées® na
provincia. apari¢oes fugazes nos teatrecos de
Broadway. papéis de figurante em Holly-
wood. e¢. marcando a distdncia entrc estas
diversas fases. longos ¢ desanimadores com-
pussos de espera.

Semanas ¢ semanas. sustentadas a pro-
messas ¢ a perspectivas de hipotéticos con-
tratos.

As sabias 'reflexdes de sua mai!...

Leila Rogers, mai. amiga, conselheira ¢
«manager» de sua filha, declarou um dia:
«Ha certas irecflexdes das raparigas que sédo
como as doencas das criancas. E bom té-las.
quanto mais cédo melhor, para se_ficar des-



cansada...» E aplicando é&ste sabio preccito.
deixou Ginger conduzir. a seu bel prazer, a
sua caprichosa vida sentimental.

Aos dezasesis anos. Ginger casou com um
dos seus camaradas de palco, que — bizarra
coicidéncia-—se chamava Jack Pepper. A
picante rapariga passou a ter. desde entfo.
um nome que lhe ia a matar: Ginger, quere
dizer gengibre, ¢ Pepper. pimenta. ou scjam
os dois condimentos da cozinha americana
E Ginger, com cfeito. traz consigo. ainda
hioje. um qué de saboroso ¢ acidulado. que
sabe bem...

Ginger divorcia-se!

Este primeiro casamento ndo foi auspicioso.
Antes dos vinte anos. divorciou-se...

Precoce... Ginger "foi sempre duma pre-
cocidade admiravel.

Aos trés meses. com cfeito, foi raptada
por um homem. Tratava-se de scu pai que.
divorclado de Leila. ndo queria que a filha
ficasse a viver com a m&i. Os tribunais inter~
vieram ¢ cntregaram a crianga a tutcla ma-
terna.

A midi, para a cducar. foi. durante muito
tempo. dactilégrafa; depols conseguiu escre-
ver alguns argumentos para as fitas de
criangas, em especial de Mary Osborne. Foi
nessa altura que lhe propuseram um contrato
para Ginger. Sabedora de que as crianqas.
no cinema. «crescem ¢ dESﬂp('"CCCm>< 4 se-
nhora Rogers preferiu esperar. E Ginger.
pelos scus cuidados. foi educada como uma
burguezinha amecricana que se preza.

Ponto adiantado. ..

Teve trés amores.

O primeiro foi o marido. aos dezasseis
anos.

O segundo. Melvyn Le Roy. o jévem reali-
zador. Foi uma <liaison» que durou trés lon-
gos anos. Nunca pensaram em casar-se. Di-

vorciado também. Melvyn ndo quis meter-sc
em mais sarilhos.

A celebridade, contra o lar

Entretanto. Melvyn celebrizou-se. A sua
carreira  preocupou-o. absorveu-o. Esgue-
ccu-se de Ginger, Em Nova York. onde foi
assistir 3 estreia de Eu sou um evadido. de
tal forma o aclamaram. que a gléria subiu-
-lhe & cabega. a ponto de se comprometer
demasiadamente com certas admiradoras...
cco do escandalo atravessou o continente ¢
chegou aos ouvidos de Ginger. Olho por
6lho. dente por dente. ¢ Ginger no préprio
dia em que soube. deu a sua palavra
Howard Hughes. Foi o fim.

Pormenor curioso: o amor ¢ a vida nunca
se cruzaram na vida de Ginger Rogers. E
data dai o é&xito da Rua 42.

Esse filme. assim como Gold Diggers, foi
dirigido por Melvyn. O estidio intciro es-
piava os dois amantes. csperando uma cena.
Ficaram desiludidos.  Justamente. quando
cla ndo cra nada para éle. é que Le Roy
lhe deu uma oportunidade para se eviden-
ciar,

O terceiro amor foi Lew Avyres.

Um casamento e um tremor de terra

O primeiro encontro de Ginger ¢ de Lewis
deu-se em 10 de Margo de 1933. Tanta pre-
cisdo cxplica-se: a data ¢ memoravel.

Dez minutos depois de apresentados um
ao outro. a terra tremia na Califérnia. Todos
os sismégrafos do mundo registaram o abalo.

Os coragdes de Ginger ¢ Lewis sentiram
outro. mais profundo ¢ duradairo.

Dois anos durou o romance. T#o depressa
os viam a pescar na ilha Catalina. como a
comer um ¢lunchs. dentro do scu carro. a
somnbra das arvores marginais do rio Settle.

A mii Rogers estave encantada com éste

novo idilio. E convenceu-se de que Ginger
estava apaixonadissima quando a surpreen-
deu com o «M I da boa cozinhci nas
mdos.

Ginger ¢ Lewis. cntretanto. nfo sc ‘que-
riam casar. Mas uma senhora moralista soube
desenvolver tal actividade que. a 14 de No-
vembro de 1934, na capelinha das Flores. em
Glendale. um padre unia os destinos de Vir-
ginia Katherina Mac Math ¢ Lewis Frede-
rick Ayer. tais sdo os verdadciros nomes das
duas «vedctas».

Tudo correu. como se dum casamento bur-
gués sc tratasse... Houve bdda. flores de la-
ranjeira, punhados dec arroz atirados aos
noivos, ctc. As «demoisctles d’honcurs deram
nas vistas. Eram lindas ¢ chamavam-se Janet
Gaynor ¢ Mary Brian.

Ginger e Joana d’Arc

Ginger Rogers ¢ feliz. Tem uma fortuna
enorme. um marido rico. uma mamd que vale
quanto pesa. ¢ uma casinha amorosa. £ cé-
lebre.

Das suas ambigdes. resta-lhe realizar uma.
Quere encarnar, na tela, a figura de Joana
d'Arc.

Sc alguém sc mostra surpreendido. cla
explica. um bocadinho melindrada:

Porque ndo?! Joana d'Arc ndo cra ruiva
também?. ..

Querida Ginger!

Sy E
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HERO| IFUBLICO

ATA de alguns anos a voga dos
D filmes de «gs rgesterss. As fa-
ganhas dos criminosos america-

nos, antes do termo (l.l lei séc:
atingiram proporgoes
des cidades dos Es

conlrl os cri-
de morte eutre

Em qu
juncado de vitim
‘am due cra pr
tado de cois

S ¢ 0s jor
so por fim a tal es-

0 sonoro dcu-nos filines magi:
baseados ora no regime prisional ame-
ricano, ora nas proczas dos egangs-
ters» ¢ na perseguiciio que lhes movia
a policix federal.

Lembram-se de Big HHouse, de Scar-
face, de Lu sou o Evadido?

A sériec multiplicou-se, depois, em
filmes varios, uns hons, outros 1
veis ¢ outros mediocres. O fili
esgotado. Era dificil reali algo (lc
novo. no géncero. Mas se o Histéria nio
se detém. mesmo que seja a que nos
evoci os feitos herdicos da policia ame-
ricana ¢ os crimes das quadrilhas dos
bandidos, nao ¢ mecenos verdade tam-
bém que a imaginacio ¢ a :mdicia dos
astas eyankeess. se nito da por ven-
cida, as primceiras difieuldades que sur-
jam.

Um espectaculo excepcional

Coube a Metro-Goldwyn-May essa
firma espantosa, guc tio notaveis fil-
mes nos lem dado — a gloria de reedi-
tar um género que parecia cesquecido.

Heroi Pablico n. 1 ¢ um modélo no
genero. Violento al¢ & crueldade, movi-
mentado até ao delirio, intenso, gracio-
s0, grandioso ¢ dramitico ¢ um pro-
digio como cinema ¢ como espectaculo
para multidoes.

Toda juclas qualidades, todos aque-
que celebrizaram preceden-
encontram-se condensadas
mas cleva 1S aum
expoente de interésse e de emogao difi-
cilmente ultra veis.

A violéncia de Scarface, a emogio de
Iu sou um cvadido, a grandiosidade de
Big-lfouse mesclam-se, num todo ner-
feito, nesta pelicula notivel, que ¢é con-
duzida num ritmo alucinante. As ima-
:{d ucedem-se de forma empolgante,
marc: s pelos tiros dos revolver
das espingardas melralhadoras

A vida de Joha Dillinger

Ie

{ piblico n° 1 tem um interésse
formidavel. Niio ¢ uma histéria pesada

¢ soturna como Lu sou um cvadido ou
como Scarface. As cenas de extrema
violéncia alternam com as situagoes
gracio Ao ambicente sufocante dos
grandes presidios, sucedem-se os gahi-

N . e
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A Metro-Goldwyn-Mayer

apresenta brevemente no

“Sdo Luiz” esta notdvel
produgdo!

netes das brigadas de assalto. O ar li-
ndes cidades da lugar & ne-
grura das celas.

Pela primeira vez, se encontron uma
historia, com principio, meio e fim, re-
plecta de cmogio, susceptivel de agra-
dar a todos os publicos.

Como basc tomou-se a vida de John
Dillinger, «o célebre inimigo publico
n.* 1», abatido a porta dum cinema. de-
pois de ter assislido ao especticulo,
facto éste ainda ha pouco debatido na
Imprensa, cm virtude de ter surgido
uma mulher que se vangloriava de o
haver denunciado as autoridades.

O sacrificio da pollcia americana

0O filme, porém, nio se destina sim-
plesmente a focar a figura dum crimi-
noso, ¢ a cxalta-lo até, apresentando-o,
como um heroi simpitico, como tantos
outros.

Evoca-nos a figura dum bando sinis-
tro A Quadrilha Parpuras sim, mas
para exaltar paralelamente o csfurqo ti-
tanico, a covagem sem limites. o espi-
rito de sacrificio dos mantenedores da
ordem, da policia americana, caga
de feras hmnanas, enraivecidas pe-
las continuas perseguicies de que sio
objcclo.

I o Heroi l'ubluo n.* 1 é um policia
que ludo i o0 cumprimento do
seu dever, ¢ o sublime de livrar
uma nagiao dmn bandido lemeroso.

Amhos da mesma forga. o detective ¢
o crimineso, conscguem Iriunfar por

o scu pleilo se resolver de forma
profundamente huma

Fala a Imprensa

ctagiio ¢ sublime!
duas figuras magistrais
lleia, éste um
nte, de  mdscara  inquictaute,
prodigio de sobriedade ¢ de justeza na
sua interpretagio.
¢ a heroina, figura curio-
sissima de mulher, que ilumina a tel
no meio das lutas, do degladiar das pai-

E a re: .1]17.1qao de Walter Ruben? Ou-
cam critica:

<Vivo, nervoso... um filme empol-
ganle, (L'Intrans gcanl) <...dum ritmo
vertiginoso, agrad lodo o publicos.
(lLe Figaro); sa & impressio-
nante. Com as suas fu s movimen-
tadissimas, honra o lor>, (lLe
Journal).

.-\ critica ¢, assim, unanime ¢ entu-

A interpre
Ci

b llerol publico n? 1 ficard como
uma «perforinances notavel, a por a
par de tantas outras ohras.primas sai

s dos estidios da Metro-Goldwyn-

s




IM Hawkins levantou a cabega,
olhou os seus amigos, que se ha-
viam agrupado a sua volla, ¢ come-
¢ow a sua hisléria nesles lermos,

...Nésse tempo, como sabem. era ain-
da um garoto. Tinha onze anos, espiga-
dos, usava calgas e, na cozinha, nio
me importava de rapar as panelas do
doce... Minha mie, viava, entio. ha
mais de trés anos, governava sésinha a
hospedaria ¢ eu ajudava-a, o melhor
possivel.

Uma noile — precisamente quando
festejava o meu aniversario—um des-
canhecido bateu A porta da «Benbow
inn»

I um lipo forte, um anléntic
colosso, mas mirrado pelo ilcool e
si doido. As vezes tlinha furias terr
veis. I convenci-me de que nessa altura
cra capaz de estripar um homem. com
a mesma naturalidade com que o c
nheiro degolava um frango. Nio lrazia
muila bagagem ¢ nunca pagou vintem. A
sua maior preocupaciio era um cofre de
dimensdes regulares, chapeado de ferro
¢ com grandes fechaduras, cofre que
_{ratou logo de gun'(hr no seu quarto.
tlc homem que parecia um velho |
a dos romances chamava-se Billy
Bones.

Dep a me lornei secu amigo. Billy
Bones era um béhado invelerado. Pas-

~
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sava o a engorjar copos sobre co-
pos ¢ enlio, quando ja mal se podia
ter em pé, ouvia-o, na sua voz rou c
avinhada, cantar uma estranha cangiio
da qual s6 percebia.

...Quinze homens sébre o cofre do
morto!
Yo ho ho! Yo ho ho!

Era, no fundo. um bom tipo. Tinha
cruzado todos os Oceanos ¢ todos os
mares. Contava histor da sua vida,
que deslumbravam a minha imagina-
¢ilo infantil. No entanto, parccia haver
pontos que queria ocullar. Quando the
fazia preguntas — retraia-se.

Parccia vergado ao péso dum c¢norme
segrédo e estav era de
inimigos invisiveis, que parceinm per-
segui-lo por toda a parte.

Um dia, depois de ter hebido uma
garrafa de «rhums caiu por lerra, com
os olhos eshngathados ¢ a boca contrai-
da, num <¢ritus» de pavor: eslava
morto!
s0 entiio o mistério se aclaron.

sempre a es

7

* Kk *

Niio me alongarei sdbre a abertu
do famoso cofre. Mintha mie. tio escru-
pulosa era, que nem sequer se quis pa-
gar da longa hospediugem de Bones, cm

nossa casa. Mas cu nito pensei assim e,
além dumas moedas de oiro. apoderci-
-me, sem querer, do verdadeiro tesouro
do velho flibusteiro, do motivo das
ameagas ¢ pesquizas dos bandidos: um
mapia, com a posi¢io da ilha, ¢ 1oda
agoes precisas para descoly
um cnorme lesouro. o mesmo que o fa-
moso Flint guardara durante as suas
viagens, das quais regressava scmpre
S0
Senti nascer em mim o goslo da
aventura. Os e¢bons amigos» de Bones
fizeram um ﬂlﬂ(]lll.' cem forma an a
hospedaria. Limilaram-se a conslatar
a morle do secu companheiro doutros
tempos ¢ a verificar que o mapa havia
desaparecido.
vesey a Bristol e decidimo-nos a tentar
a sorte. sdbre os mares longinquos, a
conquista do tesouro dos piralas.
0O  <squires ‘Frelawnay arranchou
dsco. n nito me queriam
Mas niio tiveram outro remédio
w (lclx'\rqm -me scguir, na qualidade de

criado de camara. O barco chamava-se
Hispaniola, ¢ era um veleiro clegantis-
simo ¢ de provada solidez.

Estivainos prontos para a largada.
I‘altava-nos, apenas contratar a tripula-
¢io. O capilio, recomendado pelo
squires», ainda nio se linha apresen-
tado. O médico de bordo estava au-
sente. SO ceu ¢ o esquires, parlapatio e
medroso. nos encontrivamos a bordo.
l.embro-me pcrrcllmncnlc‘ Quando me
exercitava no mancjo das armas de
fogo. vi. pela primeira vez, L.ong John
Silver.

Que formidavel figura! Gigantesco,
com uma corpuléncia muito além do
normatl. trazia na cabega um lengo de
«foulard», alado a mancira dos barba-
ros. Os velhos trajos de veludo, com ga-
Ides dcebotados, as calgas que tinham
sido brancas — chamavam ainda mais
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Qual o género preferido %

Smuito difi |I se nio impossivel,
E 3 stigacoes que  se
lizem, por mais estudos que
se facam, saber-se, ao certo, qual
o género de filmes preferido pelo pu-
blico do Pérto.
Yerifica-se, no entanlo,
ada tendéncia para o
quando i hoa nw
nlas privilegiadas,
sta cidade, em tempos
predilec pelos especticulos
lendéncia que, por delermi-
o de lcmpo, esmuiceen, mas
hoje se aviva
filmes em que a hoa i
¢:mto predominam.

uma acen-
filmes n
L se

aliam

Grace Moore ¢ Martha Eggerth sio
nomes que o publico nio esquece ¢ se
seduz o devancio que uma cerla
permite, a oulros ¢ o

a uns
cullura musical

agradavel optim
dade, de que
impregnados. que

izer que as
R de argu-
peliculas de certo
facam lambém
s lotacdaes dos nossos cinemas,
vezes se tem verifi

II dada a prefundidade insond:
da alma humana, a helerogencidade da
psicologia da massa pablica, cada vez
nos convencemos n de que, qual-
quer que seja a lendéncia imperanle,
especlador portuense da a prefer
a lodos os géneros de filmes, cuja a
esteja de havimonia com o seu lempe-
nenlo c. sobreludo, que sejam hem
feitos.

como

O iateresse pelo tricolor

Como logica e conseqiienic repercus-
o da propaganda da Imprensa ¢ rc-
malogrifica .u)oslol.l(lo que nesta
dade, nos ultimos quinze anos, quei-
mou baslantes energias — o pihlico do
Porto principia a ler do cinema, se nio
uma nocio exacla, pelo menos uma
compreensiio que lhe permile olhar o
alvo branco do <¢écrans, quando ani-
m.l(lo 1)c].| prolccq o das un.lgcns com
1

por cerlos
islas ¢ delermi as produgdes ¢
niao lhe passa despercebido as evolu-
¢ches (|-l arle.

idade sinlomdtica, a apr
do do cinema lricolorido.

munciado que ainda esla época
seriam apresentadas algumas pl'odu(;()c%
feilas pclo novo pr 0 foi o
gradavel am-

bicnle (Ic cspccl.lll\l

Aos ci a0s hOlll(!Il\. interes
saber a verdadeira ¢or dos cabelos da
la prefe ade da sua
lez, além da cdr ser o elerno brinquedo
dos olhoe dos pmlu;,ucs?s

quem
no scu

espir lo. pelo menos,
de modelos—de vesl que o
cmema continuamente lhes ofercce.

O grande exito da semana

Nio foi iludida
blico, nem a cu

espectativ
lade dos

do pu-
inéfilos,
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wrdavam a apre-
e IHepburn. Na

que ansiosamenle ag
sentaciio de Kath:
verdade a sua fel na interprelagio
cm «Quatro irmas», além de (lcmon -
trar a superior calegoria desla ar
convence o especlador mais c‘lgcnlc
pela sl iplicidade das suas qualidades.
0 seu trabalho, minucioso em todas as
qnn.mw\) pcrl‘ello nas lransigaes, por
vezes subilas, interessou e enlusiasmou
o publico.

«Qualro irmas» que ¢, sem davida, o
grande me da semana, bela cur -
dade ¢ sublileza do argumenlo, pela
4 'cl ullerprcl.l 'lo e pela pcrl’ci-

lhante carreira, chamando aos
dois cinemas, onde simullincamente se
exibe, enorme concorréncia.

A previsdo do pablico

¥ curioso nolar que o publico fre-
qiienlador ou apreciador de cinema,
nesta cidade, raras vezes segue a publi-

E ra bonila.

Para afirmar que era honita, lenho a
necessaria obrigaciio de definir o tipo
de beleza que escolho para padriio:
olhos pardos, dum pardo de gato es-
fomeado na época de the eair o pélo;
dentes que Icnll) am azeilonas a criar
bolor, islo resenlando  pegqnenas
manchas brancas em fundo negro, cte.
O resto inexp dento, emol-
durado por ¢ a, lembrava a
lua na fase de ligagio do quarto cres-
cente com o quarto minguanle.

Depois. as pernas eram género eali-
cale», familia ¢canivele», grupo «nio
prestams .,

im para nio
as do seu cor-

I'oda ela (englobo:
esmiucar lodas as n
po), parccia uma planta das que nao
dio flor, sempre rancorosas e bishilho-
teiras, e que contam no fundo dos hu-
racos onde habitin, que viram muilos

Nascimento, o
grande a rtista por~
tugués, tal como
nos aparece no
«Trevo de 4 f6lhas»

cidade quolidianamente feita & volta
das pm«lucﬁcs aqui apresentadas. Re-
se ¢sle faclo sinlomitico, mesmo
S q)rcnn $», ¢ foi vervificado ja na
ente época.

do lancados com ex-
de, mas de mérilos
i io acorre,
; hit ou-
tros que sio apresenlados com a publi-
de normal, mas, como possuem
qualidades, fazem esgolar
lotaciio do cinema que os exibe, mesmo
na noite da «premiéres.

O velho aforismo de eganha fama e
deila-le a dormir» niio cabe nesle caso.
nem o juslifica, porque tem sido des-
menlido formahuente.

Ha filmes inlerprelados pelas esiré-
las de maior fama que nio despertam
sombra de curiosidade.

Como se compreende ésle poder de
previsdo do publico?

CARLOS MOREIRA

insectos a casa duma rosa de maus
costumes, ou, que a mais mimosa agu-
cena, considerada por todos uma liria
de virtude, anda de namoro pegado com
um zangio, que ¢ lenenle aviador.

rapariga que entrevistei ti-
do. Po-

A bonila
menle um lipo defi
quanto ao moral.
a, porém. A minha p
gunla:
Que pensa de mim, que lhe pare-
Teve um movimento de kibios que
cu compreendi ¢ me ¢z alalhar apres-
sado:
Niio seja maleriada,
JOI‘IhI'I\lIC(llIIclIlc ¢ porfanlo mais he-
réico que uma pega de arlilharia des-
carregada (¢que nem pode defender-se)
larguei outra granada:
— Ouca, donzela. Gosla de cinema?
Oh! O Ramon!...
Tamhém é dessas?

Esbhofeleou-me com os olhos. Perante
a fixidez com que me dardejou furi-
bundos feixes luminosos através da
guarita das suas pu , eu folografci
na alma a delici imagem das suas
impressoées oculares,

Avenlurei-me na te de ninguém:

De quem gosta mais?

Do Rudolfo entino... (aqui ex-
peelorou uma ligrima pelos olhos), do
Garal... do...
de rebugados de horlela pimeu-
la, nio go:

Em verd: grandez: talvez
150 vezes ampliado. tangenciou-me aos
ouvidos um vocibuto deveras elucida-

ianc¢a reenguliu a palavra,
em ar de troféu, e lan-

cei nova a
Goslava de ser filmada?
Correu os cslores dos olhos. ‘I'emou
uma forle quantidade de ar com mi-
erobios solvidos e altcou a gola do
veslido com o (lo peito. Translor-
-lhe a expressio facial, a voz pa-
me um grunhido animalesco e
1 gemebunda:
rte... quem me dera ser com-
os homens sio uns br

fazendo choca-
os, inleiramente i vonlade
deniro do seu cn\'olucro.
Deu uns pass: studos
das asnei

alleou o
15 ¢

Nio repara na mi
Mudou

grande? nou
como um 0 (lc sulfalo (Ic sodio,
islo ¢, alropeladamenle:

—Ju pensou na minha vinganga?...

Cortezmente, informei-me:

Isso di-lhe muilas vezes?

Agilou o ar com as mios ¢ tirou-me
perpendiculares & cara, gri:mdo:

Sou uma mulher fatal...

Reabriu a sessiio e fazia-ime vér agora
um pa languido de ingénua mal
amamenlada ¢ freqgitenladora de casas
de jogo.

l’cgucl em toda a minha valentia, lo-
mei a respeilavel distimcia de 4 melros,
dobrei um brago em frenle da cara ¢
disse conciliador:

Estou deslumbra

c'

ado...

Ela cresceu para mim. Mandei pas-
sear a dignidade ¢ desalei a correr
como um vilenle, na frenle dela...

Parei ao longe. \ inda passeando
como mulher fatal, a arraslar os sapa-
los velhos, a alongar os bracos como
um par de meias eslendidas. enfuna-
das pelo vento.

catita. Matei ledes.
ligres ¢ «<boxecurs»: mas mulheres fel
o nos dentes, ¢ com pre-
mulher fatal, nem nos anli-
podas posso suport

ERNESTO COCHAT OSORIO

IFugi como um
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ANTO na vida como na tela ¢ curioso

constatar como as mulheres preferem

que os scus apaixonados scjam ale-

qres, cnérgicos ¢ pessoas capazes de
sair galhardamente das situagdes mais com-
plicadas sem necessitarem do auxilio de
ninguém.

O tipo «forte ¢ néo palavrosos é prefe-
rido ao ecnga-dotes». o banqueiro ocupado
ao dangarino mundano. o homem de ciéncia
com estravagancias ao jévem escritor ou ao
pintor boémio e o homem de¢ negécios ao
musico genial. Dentro em breve as mulheres
trocarfo o homem que as embala com pro-
messas quiméricas ¢ sonhos cdr de¢ rosa por
aqueic que lhes assegura solidas realidades:
o ecsteta serd csquecido ¢ procurario o
macho.

Quando cmprego as expressdes ¢machor
¢ ¢tipo forte ¢ nlo palavroso» sirvo-me da
linguagem dos estiidios pois ¢ claro que nfio
procuro referir-me aos touros dos pampas
nem aos rapazes fisicainente bem feitos. ha-
bitantes das Montanhas Rochosos ou do
Far-West. ésses sitios isolados onde os
¢homens siio homens

Penso muitas vezes nos beneficios que
adquiririamos em viver em tais lugares du-
rante uma temporada ¢ assim chego a con-
cluso de que seria bom todos os paises pos-
suirem o seu descrto para meditarmos ¢ reto-
marmos a estabilidade moral. peregrinando por
ésses sitios onde o isolamento completo cria
fortes qualidades de espirito que agradam 3
maioria das mulheres.

Nas grandes cidades encontram-s¢ homens
quc accitam como naturais as atitudes mais
torpes. Vivendo no meio duma sociedade
corrompida. num ambiente vicioso. necessi-
tamos de possuir um cspirito superior, cora-
joso ¢ cheio de galhardia. para enfrentar as
tentagdes. desdenhar das faccis vitérias e con-
seguir vencer os inumeros obsticulos ¢
adversidades.

Para a formagZio dum caracter com csta
superioridade a forga fisica quasi nada influec.
A prudémcia, exsa sim. ¢ a grande mestra
—tem sido sempre a grande mestra, até de
si prépria pois conscguc dominar os im-
pulsos provocados pela vida désse meio: a
éstc papel corresponde na esséncia © ins-
tinto do homem pri o, afiando o venaculo
para se sentir com mais foérga ¢ proteger
mais facilmente a tribu dos salteadores. 1sto
¢é: antigamente prevalecia a for¢a fisica—a
fér¢a para resistir aos assaltos dos povos
piratas—ec hoje ‘prevalece a fdr¢a moral.
a fér¢a da prudéncia para resistir 3s ten-
tagdes.

Através dos tempos. o cardcter da huma-
nidade tem-se modificado —ia para escrever
cvoluido mas nio o fiz pois achei que tal-

exacto escrever refogradado

segundo vontade do nosso instinto ¢
ainda hoje ¢ a-pesar-dos mentores intclec-
tuais estudarem ¢ propagandcar o confrilc
dos nossos actos por meio da consciéncia.
Aquele que ¢ dotado dum conhcecimento pro-
fundo da natureza humana ¢ que cstd dis-
ciplinado pela experiéncia ¢ pelo exercicio
constante dos scus dons intelectuais. ¢ o tipo
do homem apresentado Ultimamente por Ber-
nard Shaw sob as vestes da célebre perso-
nagem Roi Magnus da peca <La Charrctte
de pommess.

Nesta obra o espirito irrequicto ¢ estra-
vagimte de Shaw cexpde-nos a faléncia duma
atitude ultrajante, mesmo sendo bem inten-
cionada. em face dos argumentos habvis do
scu espirito subtil ¢ arguto.

E o contraste cntre a ciéncia ¢ a inapti-
dio. o sofisma ¢ a clarividéncia que seduziu

¢ tem scduzido sempre— a fantasia de
Shaw.

O espirito perante a matéria. a razio pura
peranlc os argumentos verbs o espirito
juridico perante o espirito laico. a ordem pe-
rante o caos... sdo conflitos varias vezes
escolhidos ¢ intercssantissimamente tratados
pelo autor da ¢Sania Joanas.

Nesta ¢charges em tdrno duma crise poli-
tica ha qualquer semelhanga com a mancira,
cheia de leviandade. porque as mulheres cal-
culam o valor dum rapaz talentoso. ousado
¢ sincero. desde que ainda esteja por langar.

" ow ow

As mulheres possuem uma repulsdo instin-

tiva que as prescrva dos dissimuladores "¢
dos mentirosos. Desconfiam dos juramento:
feitos pelos homens. Suspeitam {aqui est
uma coisa que ndo deviam suspeitar.., mas
sim ter a certeza) que tenham distragde!
maliciosas com as raparigas conhccidas ¢ qui
o casamento nio venha a ser um leito d
rosas das um leito de espinhos: o lar. em
vez dum paraiso, um campo de batalha.

O tipo forte ¢ silencioso pode ndo sey
aquele com que as mulheres gostam  di
«flirtar», mas preferem-no para marido, €
homem equilibrado. calmo ¢ incapaz de des
falecer perante qualquer circunstincia ¢ ¢
pessca a quem a mulher confiard, de melhos
vontade, a sua pessoa ¢ o seu futuro.

Pensai nos vossos conhecidos ¢ reconhe,
cereis que homens com éste tipo nio fican
solteiros.

Tenho interpretado sobretudo papéis neste
género: maridos que sem razio desconfian
das mulheres: advogados de aspecto grav
defendendo uma beleza encantadora que pris
cura divorciar-se ¢ com quem vém depoi
a casar...

O homem justo. honrado. inflexivel —¢
hcmem que pode ser apontado como exemple

¢ uma tentagdo irresistivel para as mul
lheres pois gostam de estar junto de alguén
que pode cvitar os escolhos que desef:
cvitar.

1
tima boa aparéncia ¢ de grande vanta
gem cmbora scfa de pouca importincia S
A4 compararmos a um caracter compenetradg
.:tos os atractivos flsicos ¢ morta




curiosidade instintiva dos primeiros momen-
tos — unicamente estdo de pé a posicdo social
¢ as qualidades de protec¢io — o homem
130 ¢sta tio scguro de possuir i seu lado
a mulher como anteriormente.

A guantas ¢ quantas coisas nos obriga o
descjo de agradar ao gosto feminino. Assim.
Qo corridas velozes em que nos esforgamos
nao sfio muitas vezes —-como aparentemente
Jjulgamos — para alcangar a bola de «tennis»
langada pelo parceiro mas sim para conser-
var boa forma fisica diante das mulheres
que frecgiientam o nosso meio, pois clas pre-
ferem o «dirviche» — o tipo magro sem um
adtomo de gordura — o intelectual adiposo
que fala das preocupagdes estéticas ¢ do
descjo de se exprimir em versos.

x *

Porque tenho éssc tipo que as mulheres
admiram ¢ um certo echarme» pessoal desti-
nam-me quasi sempre papcis cheios de di-
gnidade ¢ de distingio.

Pessoalmente nio me importo com o papel
a desempenhar, desde que seja légico. Mas
quando por dificuldade de adaptagdo do
texto me obrigam a qualquer inverosimilhan-
¢a torna-se-me estipido ¢ falho de interésse.

x w oW

N3jo esquecerei nunca o medo com que

desempenhei o primeiro papel em Hollywood.
Tinha estado quatro anos ¢ meio no &front>
em Vimy Ridge ¢ em Messines. mas esta
impressdo ndo tinha equivalénicia com as pri-
meiras horas passadas em frente da objectivo.

Uma forga estranha impossibilita-nos de
executar movimentos ¢ pronunciar qualqucr
frase. Até mesmo aquele que se supde im-
perturbavel ndo estd aqui tdo sereno cemio
ao ar livre.

A serenidade do homem forte ¢ uma arma
perante o mundo: o cinismo uma mascara es-
condendo os sentimentos riais. E os senti-
mentos riais de quem ¢ de si cinico e calmo
tornaise mais profundos. mais tumultuosos
¢ mais vitais que os dos outros homens.

£. no entanto. mais facil tornar-se pro-
fundamente amoroso. £le sabe-o e evita-o.
Mas as mulheres também ndo o ignoram ¢

a-lo ¢ lhes dupl agradavel.
Além disso o homem que deve ao triunfo
a importancia que desfruta no scu meio — nos
negécios ou na profissao — sabem ndo ter
necessidade de continuar a manter diante
delas essa atitude for¢ada imposta pelo pré-
prio triunfo. Junto delas sé procura realizar-
-lhes os descjos ¢ protegé-las. E as mulheres
amorosas sdo como s criangas... gostam de
ser amimadas.

CLIVE BROOK

A llha do Tesouro

(Conclusdo

a atengiio para a Gnica perna de Long
John Silver. \ sua face inquicla,
uns olhos muilo vivos, cont
constantemente cia esgares ¢
era inesquecivel. Ao ombro 1
papagaio de variegadas cores.

Long John olhou-me longamente.
Percorreu o barco num relance, de Iés
a lés. Abriu a boca num largo sorriso e
com familiar honomia, meteu conversa
comigo.

O <«squires aproximou-se. Long .John
rejubilou. Decididamente, a sorle es-
tava pelo seu lado.

* * *

Nio sci ainda bem como as coisas se
aram. O certo é que ¢le soube ins-
a confianga do <¢squires, que o
encarrcgou de [ o alistamento da

Iripulagio, ¢ o admitiu como graduado,
a bordo.

O capitiio Smolictt,
um chefe, ficou desag

um marinheiro ¢
lavelmente im-

ios de Agosto, singramos j
fo conquista do tesouro.

O fim dix nossa viagem,
mente, era um segrédo absoluto.
menos assim o supunhz

L podem avaliar a minha estupefac-
¢io, quando surpreendi uma conversa
entre Long John e os seus homens, que
me revelou a verdadeira identidade do
meu grande, do meu maior amigo: era
um bandido da pior cxpccnc pos o
seu plano: Calar-se até a viagem (le re-
gresso, ¢ sO entiio, se lratariam de des-
fazer dos passageiros que o fossem
da cor. E comentava, cinicamente: «os
mortos nio servem de testemunhas, nos
tribunais».

Puz <os nossos» ao corrente dos le-
nebrosos planos dos piratas. Pareceram
nio ligar grande importincia a0 caso
¢ limitaram-se a vigiar, m de perto,
a tripulag&o.

evidenle-
PPelo

mo da I\O\\’l c\pc(h(,'. l'un—mc
proibido o desembarque. \ 1 des-
peito das seus protestos, couxcgm [
terme na canda de long John.
gueria estar ao pé déle. E, por isso, mal
pusemos o pé cm lerra, tratei de me
enfronhar na (loresta. Andei léguas. A

.
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a sensagho do desconheci-
e de gozar toda a be-
.0 inviolado.

alty que  me apareceu
stava meio doido, aban-
anos por Flint, que
vé-lo pelas cost:
de v
o, torn
rava-
ia do
margem, a toda a

siedade ¢
impedi
deste

quiser:
sem ter que o mata
um ser
va-o

navio ¢ cor
pressa.
mollell, Livesey, T'rel
marinheiros que se conservaram [idis
alcangava a ter justamente quando @
canoa comegava a nicler agua, atingida
pelo mgu dos insurrectos.

Os piratas ndwo se tinham contido por
mais tempo. E a revolla decla

awney ¢ os

* Kk Kk

Para resistirmos ao bando de [ong
John, que nos podia atacir dum mo-
mento para o outro, refugiiuno-nos na
cabana de Benn Gunn, que Ilint cons-
Iruira outréra, No meio da pradaria,
com it sua pal da, era um auténtico
lorlun para .lgucnl'\ o ccrco que nos

* Kk *

O ataque niwo se [¢z esperar. Carre-
guei espingardas, a principio, ¢, depois,
tomei parle activa na luta. Muitos dos
Nnossos cai am pura sempre. ) (‘.I])I f
ficou ferido. Caiu a noite ¢ a fuzilaria
cessou.

Postamos sentinelas, para 1)0(lcrmos
dormir um pouco. No enlanto, niio con-
segui pregar olho. Vi minha frente
l.ong John, com o seu sorriso bondoso
e, depois, numa tran o brusca,
aquela cara que lhe
que confiava aos companhciros os seus
negros projectos! Ouvia discutir a mi-
nha volta. O cap
homem que enviar:
Os piratas tinham acampado cm terra.

De manha, tencionavam ir buscar
canhiio de bordo para nos atacar.

Ocorreu-me, cn

Bean Gunn  fals
que éle linha feito. Sem o menor rui
consegui chegar até A enscada onde ch
se cncontrava e dai a pouco, suspenso

niis correntes da Mispaniola, conscguia
sollar amarras que a pr endiam,
capitio tinl
solta-la, el deriva, at¢ a
baia vizinha do nosso fortim. ¢ pode-
rtamos reconquista-la. Percorri o barco
deserto. Um pirata em completo estado
de embriagués cra o unico guard

ssivel

()
no topo do mastro, o Union Jack.

novo,
(& hcw de admiragio pela minha pessoa.
regres: sei a terra, com as mesmas pre-

raucdes.
Saltei a paliss

ae, COIH glmulc \lll'

pres:
nos bragos de l.ong John. Os meus com-
panheiros haviam sido forcgados, du-
rante a minha auséncia a ceder terreno.
E o mapa, o preciosissimo mapa, estava
agora em poder dos celerados!

O que se seguiu ainda hoje me parece
um sonho: a noite (ue passei com os
pirat: 1 defesa de long John ¢ a pro-
leegiio (|ue me (hxpensou conlra os
didos que me quc n linchar
cha, através a selva, al¢ a cav
Flint; a fusil libertadora; e, final.
mente, a providencial chegada dos
amigos que_puseram cm fuga e

s revoltados.
Nio me esquecerei nunca, também. da
caminhada que fizemos, com lLong
John, em bhusca do tesouro, que Benn
Gunn guardara na sua cho¢a em bom
lo; o montio de oiro ¢ (lc ped
que rutilavam na
vel tugario; a garganta por onde o
mar, se projeclava com for¢a, o baru-
lho da re: 5 ante; a
zes bei-
montoados, o lesouro
os homens se tinham

mar-
na de

imenso. pelo
batido!

A volta! Os piratas que haviam esca-
pado a0 alcance das nossas balas, dei-
xaram-se na ilha l.ong Jolm \
conosco |
saber a : no pri-
meiro porto em que a fispaniole to-
casse, seria entregue a justica do Rei. A
bordo dum navio de guerra ¢s
ga-lo-iam «e seria cnforcado na corda,

que &le mesmo lagara em redor do pes-
cogo3.

i70i com esta
Smollett pos fim
patreceram  estar
acordo.

Mas para mim, aquela viagem per-
todo o scu encanto. Obsecava-me
do do vetho pirala suspenso numa
1! I tomei uma decisiio. No dia em
que tocamos em Manilla ¢ que o capi-
tio, com mais dois homens se ausentou
para discutir sporte de Long
dohn para um navio da marinha in-
glesa, disptis as minhas coisas. ..

E chegou, finalmente, o momento de
me despediv da mais espantosa figura
da minha infincia. Lembro-me, perfeci-
tamente, de ler aberto a cela onde lLong
John eslava fechado. \c;o ainda as lu-
zes do porto. Oigo a agua bater déce-
mente no costado da Hispaniola. l.ong
John esta ainda na minha freate...

Carregado de dobrées ue conseguira
roubar— Deus sabe como! — olhou-me
com a sua ternura rude. Lstava como-
vidissimo, embara¢ado. De repente,
uma lagrima, como um bago de trigo,
rolou-lhe pela face. Abandonei agquela
falsa gravidade de que me revesti¥ Cho-
rei, como um garoto que era, a p.u‘u(ll
dum amigo. As minhas ligrimas dll[)ll—
caram as luzes da cidade, que via bri-
lhar ao.longe. So sabia (|ue nunca mais,
(ue nunca mais o ve

«Adeus, Long Jolm's, murmurei.

Pousou-me no ombro o velho papa-
gaio, seu companheiro do sempre.
A sua voz, embargada pela comogio,
ciciou-me: ¢Adeus, nio! Entre mim e
ti, niio hd separacio que du 3
sos cmmninhos hio-de-se cr

1

frase aue o capitao
ao discurso. E todos
perfeitamente  de

de

ve L enlio correremos os mares
procura do tesouro do velho Fli

nnes! Havemos de nos vér out
E leremos, culio, novas aventu-

Depressa a sua vnz se extinguiu. O
chape-chape dos remos perdeu-se¢ na
escuridio da noite! Nio me pude con-
ter mais tlempo! Escondi-me num canto
do barco c¢. do coragiio, chorci um
wunigo!...

Robert Tayjlor ¢ os retrarlos das suas admiradoras...
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A, a primeira visla, a impressao
D de que, quanlo mais lempo uma

peca do género esliver .em cena,

mais afinudos hao de eslur os
coros e muais cerlas hdo-de eslar as
marcagoes. £ é natural que assim seja.
Nada, como o lempo, para ludo se con-
scguir. E, baslas vezes, se nao pode
extgir, numa pega monlada « pressu,
aquela precisdo de movimentos, aquela
cerleza de efeilos que s6 ao [im dum
longo lreino se podem conseguir.

Por tudo islo, diziamos, ao fim de
alguns dias duma pega estar em cena,
nela devem ler melhorado os coros ¢
as marcagoes.

Infelizmenle, porém, verificu-se pre-
cisamenle o conlrdrio. A qualquer
abservador wm pouco mais que leigo,
nao serd dificil observar que, quanlo
nais lempo uma peg¢a, sobreludo uma
revisla, esld em cena, mais as corislas
se desinleressam das marcagdes, dei-
xam de canlar os erefrains» que lhes
perlencem, e abaudonam, em absolulo,

a quola purte com que lém por dever
conlributr para o acérlo geral.

Em nosso enlender, é um érro os
dirigenles lungarem mais os scus olha-
res sobre os (rabalhos das primetiras
figuras do que sobre os pequenos ele-
meulos que formam o coujunlo e, mui-
las vezes, cfabricam» o éxilo. [ ma
corista a lrabalhar desacerlada das ou-
Iras, ¢, bara uss, tdo prejudicial a wma
pega, como o primeiro aclor comico da
companhia engasgar-se «o dizer ¢ me-
thor piada dwina rabula.

M4, pois, que inlroduzir, nessa ja ldo
nwnerosa classe a que chamam <girlss,
um pouco de discipliaa. Torna-se ne-
cessario mostrar-lhes al¢ que ponlo vai
a sua responsubilidade, e o prejudicial
que os seus movimenlos podem ser ao
movimenlo duma pega.

Talvez assim se consiga lerminar com
essa anlénlica vergonha que ¢é uma pega
ler as marcagées cada vez mais iucer-
lus, @ maneira que vai eslando no car-
luz e que vai passando o lempo, que é
um bom meslre...

Ba ixa ta

Girls

ARA a proxima revista do Coliseu
p dos Recreios, que se intitula, nio
sahemos se juslificadamente, <A
aultima maravilhas, anuncia-se
exibigiio de sessenta coristas, que t¢m
ohrigagiio de constituir win grupo inte-
ressante, se atendermos a que foram
escolhidas, durante muitos dias, e se-
leccionadas entre centenas de senhoras
que acorreram ao chamamento dum
anuncio, para tal fim publicado nos
jornais.
Note-se, porém, que, se escrevemos
um grupo inleressanle, nos (uercmos
apenas referir 4 beleza plastica, por-

quanto niao sabemos, em mat de
marcagdes, o (ue podera exigir de
senhoras (ue assim resolvam, de re-

pente, ededicar-se & vida lealrals.
Queremos, no entanto, daqui prestar
o nosso mais caloroso aplauso a Em-
presa do Coliseu, por contratar um
as, que, nio se podendo
© em ndnero as grandes
S aficas com que o leatro
{ ngciro nos deslumbra, é ji o inicio
'3 0 n0sso teatro de
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Mas—o que ser sse  conjunto,
constituido por corislas profissionais,
certas, afinadas ¢ aplas a realizar ma
cagdes modernas ¢ dificeis, de indis-
cutivel resultado?

«Claques»

E qualquer coisa de nol;‘n'clmcnlc
ridicula a forma como a <cl

AT SRS R EuiE S e TEia Il

VEFRIGHESNAITA - SIQVE ENR

Vieginia Soler

<Cine-Jornal> presta um acto de jus-
tiga publicando. nesta sccgiio, o retrato
de Virginia Soler.

Artista nova, desprovida de outros
recursos (ue nio sejan a sua_arle,
soube impor-se, bastando-se a si pro-
pria. a um publico que nio sahe ser
pouco exigente.

K Portugal —e

nio sahemos por-

que razoes niao existem cnsaiadores
de revista. além dos ecncenadores?,
que dirigem as marcagaes ¢ acertam a

dinamica da peca, o trabalho pessoal
de cada artisla ¢ abandonado, absolu-
prio.
S abalhos em que Virgfnia
Soler tem, at¢ hoje, cumcgm(lo triun-
. especialmente no género excén-
trico. em que se pode afirmar inimi-
tavel, sio devidos, em exclusivo, a sua
intui¢iio ¢ nolavel temperamento a
tico.

I-m na revista ¢Z¢ dos Pacatos» que
Soler se afirmou uma notivel

excentrica, depois de, na revi <Lua
de mels, se ler revelado uma adora
excepcional.

De entio p: os triunfos da

jovem actriz tém sido conslantes, ¢ o
pul)hco aprendeu, definitivamente, a

s de doenga, Virginia
Soler regressou ao scu trabalho na re-
vista do Varicdades, onde desempenha
alguns nameros com a sua pessoalis-
sima arte.

alguns leatros vem sendo fei A
les senhores, que deviam estar .|l| dis-
cretamente, procurando confundir-se, o
mais possivel, com os especladores
parccem apostados em querer dar nas
vistas, mostrando, ruidosamente, que
estito ali a fazer um frete.

Em certo leatro, ha um senhor que
sai para os corredores, ¢, no fim dos
niuneros, volta ao scu lugar, fecha os
olhos ¢ da palmas com tanta (ér¢a ¢
com tal cara de sacrificado... que até
parece que ¢ ¢le o cinpresario!...

Desemprégo teatral

Os artistas teatrais, ha tanto tempo
alingidos, como muitas oulras classes,
pela crueldade da crise, solveram,
finalmente. u num movimento de
solidariedade, que ji esti produzindo
os seus fiutos.

De toda a parle chegam adesoes ¢
incentivos ¢ nalguns teatros muilos
desempregados ja saiam,

mais engragado que ¢ prec
pedir-lhes, com insisténciz
para ndo faltarem aos ens

Grave problema ¢

ral. Quere-nos, no cnl:mlo. ]).IILCL‘I‘ que
um pouco sc exagera.

£ facto que, no nimero dos desem-
pregados, se enconlram auténticos

tista: as, de mislu com esles, ¢
aproveitando-se  hahilidosamente da
oportunidade do momento, nio anda-

10 ceriaturas que nunca o foram?

Se assim ¢, parece-nos que seria de
toda a ulilidade separar uns dos outros
¢ para maior facilidade de colo-
cagiio dos auténticos artistas.

Companhias cstrangciras

Na temporada do Gismasio. enlreguc
a Companhia bLucihia-Erico, anunciam-
algumas compaanhias estrangeiras.

Nio somos dos que barafustam por
ai que se ndo devem trazer a Porlugal
companhias estrangeiras, num momento
em (ue se agita, por imperiosa, a ques-
tio grave da crise teatral.

Somos, antes, dos que acham abso-
Jutamente certa a vinda a Portugal
désses agrupamentos artisticos — quan-
do, pela sua categoria, alguma coisa de
Arle déles se pos esperar.

¥ éste, indisculivelmente, o caso das
companhias que Erico Braga traz até
nos.

E, porque assim ¢, nao podemos
comungar com afirmagdes daqueles que
prejuizo para

Noticias teatrais

Pela
Cuw-.lonml resolveu nio publicar noti-

sua qunli(ln(lc de semanario.

io teatral.

De resto, essa secgiio c. tito xujeu
plcc.llcox, que, nos proprios jort
diarios, ¢ fregiiente vermos hoje ‘des
mentido o que ontem foi afirmado com
invulgar seguranga.

Cine-Jornal limitar-s pois, a esles
simples apontamentos de teatro, ¢ a
algumas criticas —escritas com a im-
parcialidade que julgamos imprescin-
divel a quem se entrega a tiao ingrata
tarefa.

cii

l.l

Discipulas

\qui ha lunpos-——u:’uo nos lembra-
mos ji em que tea cceu, pela
primeira vez, a movuguo (lns discipu-
Tas. \o conirario, porém, do que sc
pod: supor, essas pequenas nio an-
aprender para artistas, mas
sim para girls, porquanto constituizin
um grupo de seis, que dansava ¢ fazia
marcagoes — muito mais mal (eitas, ¢
claro. do que as das coristas.

Agora, fala-se de novo na c
num dos nossos teatros de revis
discipulas. Devem . ¢ claro,
pequenas inte 1l simpaticas, ma
que nao devem nem podem ter asp
ragoes.

Em teatro, ndo hi discipulas. Ou se
avanga de cabega, a fazer papéis, ou
entiio nilo se passa da cepa torla, que
é como quem diz, de levantar as pe
duzentas vezes por noile...

«Ondas curtas»

A companhia brasileira de Jardel Jer-
colis estreou uma uova revista, Ondas
Curlas, que, conforme previramos, ¢
bastante melhor do que a primeira com
que se apresenlaram.

A companhia demonstra melhor as
suas possibilidades, a pe¢a tem mais in-
terésse, esta mais bem vestida ¢ com
melhores cenarios.

A csta estreia nos
proximo niimero.

0 HOMEM QUE PUXA O PAN

referiremos, no
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